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Chapitre | mandations, et réaffirmé le mandat qu’elle lui avait confié
; dans sa résolution 34/182 (résolutions 36/149 B, 37/94 B,
Introduction 38/82 B, 39/98 A, 40/164 A, 41/68 A, 42/162 A et B,
R . . , ., . 43/60 A et B, 44/50, 45/76 A et B, 46/73 B, 47/73 B,
1. A satrente-quatriéme session, 'Assemblée génerglg, 4 g 49/38 B, 50/31 B et 51/138 B de I'Assemblée
a d_egde de I’eCOHFIL.JII"e le (,:om|te.ch:.;1rge de | examen d @nérale)A sa cinquante-deuxiéme session, I'’Assemblée a
politiques et dgs act|V|t_es del O'rganls:flt,lon des N.at|o'ns Uni Fis acte du rapport du Comité et fait siennes les recomman-
dans le domaine de I'information, créé en application de tions qu'il avait adoptées par consensus (résolutions
résolution 33/115 C de I'’Assemblée générale du 18 décemlgrfﬂo A et B de I'Assemblée générale, en date du 10 dé-

1.978’ dedS|gne des lors sous Iilnorg difgnglée de l’gnformgémbre 1997)A sa cinquante-troisiéme session, '’Assemblée
tion, et de porter sa composition de ] a5 memores. LIoris acte du rapport du Comité et fait siennes les résolu-
paragraphe 2 de la section | de sa résolution 34/182

18 dé brd979 I'A blée priait le Comité de linf ohs 53/59 A et B qu'il avait adoptées le 3 décemh89H8
tion (.acem ' , Assemblee priaitie Comite de Iin 0rMa-at gans lesquelles I'Assemblée rappelait sa décision de

renforcer le réle du Comité en tant que principal organisme
«a) De poursuivre I'examen des politiques esubsidiaire chargé de faire des recommandations touchant les
activités de I'Organisation des Nations Unies dans ktivités du Département de I'information du Secrétariat.

domaine_de I’i'nformat.ion, compte tenu de l'evolution . A satrente-neuviéme session, '’Assemblée générale a
des relathps |nt(a,rnat|9nales, no.tamfnerjt au C,.OL”S q?@mmé deux nouveaux membres du Comité, & savoir la Chine
qleux dernieres deceqnles, ?t desf 'mperaF'fS del msytaugﬂe Mexique; & sa quarante et uniéme session, elle a nommé
tion du nauvel ordrg euno,r.nlque |n.ternat|0nal etd’un Malte membre du Comité; a sa quarante-troisiéme session,
”9”"?' o.rdre mongdial de l'information et de la COMMUG|le a nommé la Hongrie, I'lrlande et le Zimbabwe membres
hication; du Comité et, a sa quarante-quatrieme session, le Népal en
b)  D’évaluer et de suivre les efforts déployésant que membre.
et les progres réalisés par le systeme des Nations Un'ées
dans le domaine de l'information et des communicaé'déC

tions;

A sa quarante-cinquiéme session, I'’Assemblée générale
idé, sur la recommandation du Comité, de porter de 74

a 78 le nombre des membres du Comité et a nommé la Ja-
c) De promouvoir I'instauration d’'unouvel maique, la République islamique d’lran, la Tchécoslovaquie
ordre mondial de I'information et de la communicatioret 'Uruguay membres du Comité. Elle a également décidé de
plus juste et plus efficace, destiné a renforcer la panommer au Comité la République socialiste soviétique de
et la compréhension internationale et fondé sur la libi®iélorussie, avec effet immédiat, pour pourvoir le siege
circulation et une diffusion plus large et mieux équiprécédemment occupé par la République démocratique
librée de I'information, et de faire des recommandatiorelemande.

sur ce sujeta 'Assemblée générale; 6. A saquarante-sixiéme session, ’Assemblée générale

et priait le Comité et le Secrétaire général de lui présenter andécidé, sur la recommandation de la Commission des
rapport a sa trente-cinquiéme session. guestions politiques spéciales, de porter de 78 4 79 le nombre
agéas membres du Comité de l'information et a nommé le

2. A satrente-cinquiéme session, 'Assemblée générafe,> ' o
Burkina Faso membre du Comité.

dans sa résolution 35/201 du 16 décemb®80, a exprimé
sa satisfaction des travaux du Comité de linformatiory, A saquarante-septiéme session, ’Assemblée générale
approuvé son rapport ainsi que les recommandations de sodécidé, sur la recommandation de la Commission des
groupe de travail ad héc , réaffirmé le mandat qu’elle avajuestions politiques spéciales, de porter de 79 2 81 le nombre
confié au Comité dans sa résolution 34/182, et décidé des membres du Comité de I'information et a nommé la
porter de 66 a 67 le nombre des membres du CorAitéa République de Corée et le Sénégal membres du Comité.
session d’'organisation de 1980, le Comité a décidé queée

T , : ; X N ~ A saquarante-huitiéme session, ’Assemblée générale
principe du roulement geographique s*appliquerait a tous lgsdécidé, sur la recommandation de la Commission des

membres de son bureau, qui seraient €lus pour un manda&ﬂSstions politiques spéciales et de la décolonisation (Qua-
deux ans. trieme Commission), de porter de 81 a 83 le nombre des
3. De sa trente-sixiéme a sa cinquante et unieme sessimembres du Comité de 'information et a nommé le Gabon
I’Assemblée générale a de nouveau exprimé sa satisfact@nsraél membres du Comité.

des travaux du Comité, approuvé ses rapgorts et ses recom-
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9. A saquarante-neuviéme session, 'Assemblée générale
a décidé, sur la recommandation de la Commission des
guestions politiques spéciales et de la décolonisation (Qua-
trieme Commission), de porter de 83 a 88 le nombre des
membres du Comité de I'information et a nommé I'Afrique
du Sud, Belize, la Croatie, le Kazakhstan et la République
tcheque membres du Comité.

10. A sa cinquantiéme session, '’Assemblée générale a
décidé, sur la recommandation de la Commission des ques-
tions politiques spéciales et de la décolonisation (Quatrieme
Commission), de porter de 88 a 89 le nombre des membres
du Comité de l'information et a nommé la République
populaire démocratique de Corée membre du Comité.

11. A sacinquante-deuxiéme session, I’Assemblée générale
a décidé, sur la recommandation de la Commission des
guestion politiques spéciales et de la décolonisation (Qua-

Pérou République arabe Trinité-et-Tobago
Philippines syrienne Tunisie
Pologne République-Unie  Turquie
Portugal de Tanzanie Ukraine
République de Roumanie Uruguay

Moldova Royaume-Unide Venezuela
République de Grande- Viet Nam

Corée Bretagne et Yémen
République d’Irlande du Yougoslavie

tcheque Nord Zimbabwe
République Sénégal

démocratique Singapour

du Congo Slovaquie
République Somalie

populaire Soudan

démocratique Sri Lanka

de Corée Togo

triéme Commission), de porter de 89 & 90 le nombre d@hapitre I

membres du Comité de I'information et a nommé la Géorgie
membre du Comité.

12. A sacinquante-troisiéme session, ’Assemblée géné-,
rale, sur larecommandation de la Commission des questio
politigues spéciales et de la décolonisation (Quatrieme
Commission), a décidé de porter de 90 a 93 le nombre ks
membres du Comité de I'information et de nommer I’AngoIaP!
lesTles Salomon et la République de Moldova membres
Comité.

13. Le Comité de I'information se compose dEtats
Membres suivants :

La séance d'organisation de la vingt et unieme session
u Comité s’est tenue au Siege de I'Organisation des Nations
dpies le 3 mai 1999. La session a étéverte par le Président

sortant, M. José Alberto de Sousa (Portugal).

Questions d’organisation

ré. Ouverture de la session

B. Election du Bureau

15. Le Comité a élu un nouveau Bureau pour un mandat de
deux ans. Sur proposition des représentants du Royaume-Uni
de Grande-Bretagne et d’'Irlande du Nord et de la Slovaquie,
MM. Holger Martinsen (Argentine), Ilvan Nimac (Croatie) et
Peter Mollema (Pays-Bas) ont été élus Vice-Présidents par
acclamation. Sur proposition du représentant du Pakistan,
M. Sidharto Reza Suryo-di-Puro (Indonésie) a été élu Rap-
porteur par acclamation. Lors d’'une séance ultérieure tenue
le 5 mai, sur proposition du représentant de la République-
Unie de Tanzanie, M. El Hassane Zahid (Maroc) a été élu
Président par acclamation. Le Bureau du Comité pour la
période 19922000 se composd#onc des personnes suivan-

Président El Hassane Zahid (Maroc)

Holger Martinsen (Argentine)
Ivan Nimac (Croatie)

Vice-Présidents

Afrique du Sud Cuba Inde

Algérie Danemark Indonésie
Allemagne Egypte Iran (République
Angola El Salvador islamique d’)
Argentine Equateur Irlande
Bangladesh Espagne Israél

Bélarus Etats-Unis Italie

Belgique d’Amérique Jamaique
Belize Ethiopie Japon

Bénin Fédération de Jordanie

Brésil Russie Kazakhstan
Bulgarie Finlande Kenya

Burkina Faso France Liban

Burundi Gabon Malte

Chili Géorgie Maroc

Chine Ghana Mexique tes:
Chypre Grece Mongolie
Colombie Guatemala Népal

Congo Guinée Niger

Costa Rica Guyana Nigéria

Cote d’lvoire Hongrie Pakistan
Croatie fles Salomon Pays-Pas

Peter Mollema (Pays-Bas)

Sidharto Reza Suryo-di-Puro
(Indonésie)

Rapporteur.
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C. Adoption de I'ordre du jour 19. Pendant les négociations dont les recommandations du
et du programme de travalil Comité a I'Assemblée générale ont fait I'objet, le Secrétariat
a distribué pour information aux délégations un document de

16. A sa séance d'organisation, le Comité a adopté shygvail concernant les incidences, sur le budget-programme,

ordre du jour et son programme de travail (A/AC.198/1994/une proposition que le Comite envisageait d'inclure dans
1/Rev.1) : le projet de résolution B (A/AC.198/1999/CRP.1).

Ouverture de la session.
Election du bureau. D. Observateurs

Adoption de I'ordre du jour et du programme d<=20

travail LesEtats Membres ci-aprés ont participé a la session

en tant qu’observateurs : Arabie saoudite, Arménie, Autriche,
Déclaration du Président. Azerbaidjan, Bahamas, ex-République yougoslave de Macé-
5. Déclaration du Sous-Secrétaire général adjoiﬂ?ine* Gambie, Haiti, Libéria, Luxembourg, Malawi, Monaco,
Mozambique, Myanmar, Oman, Ouzbékistan, Panama, Qatar,
. . ] République démocratique populaire lao, Suéde, Turkménis-
Debat géneral et examen des questions de foRd, | e Saint-Siege a également pris part a la session a ce
Etablissement et adoption du rapport que lttre.
Comité présentera a I’Assemblée genérale a 53
cinquante-quatrieme session.

a la communication et a I'information.

Les représentants des institutions spécialisées ci-apres :
Organisation des Nations Unies pour I'éducation, la science
17. Le Comité a tenu les séances de fond de sa vingteétla culture (UNESCO), Organisation internationale du
uniéme session au Siége de I'Organisation des Nations Uniégavail, Banque mondiale et Organisation mondiale de la
du 3 au 14 mai 1999. propriété intellectuelle étaient également présents en qualité

18.  Pour Pexamen du point 6 de I'ordre du jour, le Comitg observateurs ainsi que des représentants de I’Association

e s . i des journalistes accrédités auprées @aNU.
était saisi des rapports du Secrétaire général sur :

a) Laréorientation des activités d'information et de
communication de I'Organisation des Nations UniesE. Questions diverses
(AJAC.198/1999/2);

b) Lintégration des centres d'information deg2. LePrésidentainformé le Comité que le Mozambique

Nations Unies a des bureaux extérieurs du Programme @¥&it demande a faire partie du Comité de I'information.
Nations Unies pour le développement (PNUD) (A/AC.198/

1999/3); .
] o diinformation des Nations Un Chapitre Ill
C) es centres d inftormation des Nations unies en Débat général

1998 : ressources provenant dudget ordinaire de I'Organi- .
sation des Nations Unies (A/AC.198/1999/4); et examen des questions de fond

d) La création d'une station de radiodiffusion3 A du débat aénéral. des déclarati { 6té
internationale de I'Organisation des Nations Unies: concep=’ U cours du debat general, des declarations ont ete

tion et ampleur du projet pilote (A/AC.198/1999/5); aites par,ltlaftats mgmbres du Comité m:apres : Afrlgue du
] . ~Sud, Algerie, Argentine, Bangladesh, Bélarus, Breésil, Chili,
e) Le developpement, la mise a jour et I'enrichischine, Chypre, Costa Rica, Croatie, Cukgypte, Espagne,
sement continus des sites Web de I'Organisation des Natignisdération de Russie, Ghana, Guyana (au nomEtats

Unies (A/AC.198/1999/6); membres du Groupe des 77 et de la Chine), Inde, Indonésie,
f)  Les activités du Comité commun de l'informationlran (République islamique d’), Jamaique (au nomdeds
des Nations Unies (A/AC.198/1999/7); membres de la Communauté des Caraibes), Japon, Kazakh-

) . . stan, Mexique, Népal, Pakistan, Pays-Pas (au nonttis
g) Leprojetde plana moyen t(.arm‘e p?ur la pe,r'Odﬁﬁembres du Groupe ddstats d’Europe occidentale et
2002-2005 (Programme 23 relatif a I|nformat|on)d,autres Etats), Philippines, République arabe syrienne,
(A/AC.198/1999/8). République de Corée, République populaire démocratique
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de Corée, République-Unie de Tanzanie, Sénégal, Sri Lanka, ontdéclaré que cet écart s’'était encore creusé. Une délégation
Tunisie, Ukraine et Yémen. a fait observer que, pour les populations qui parvenaient tout

24 Le Directeur de la Division de la communication dgjste a assurer leur subsistance, I'Internet et la télévision
I’U.NESCO a pris la parole devant le Comité, ainsi que IBumérique étaient des réalitéaissi lointaines et inconceva-

Président de I'Association des journalistes accrédités aupPé%S,que, des:.extrat.errest'se§e nom.br(.eL[x |nter\{er]ant.s. ont
de 'ONU. souligné qu'il fallait corriger, en priorité, les déséquilibres

qui caractérisaient aussi bien la disponibilité de I'information
25.  Traitant des questions de fond dont le Comité était saigj,e |a capacité des différentes nations et organisations de la
les intervenants ont souligné I'importance de la célébratigjter. Une délégation a mis en reliefden entre I'établisse-
de la Journée mondiale de la liberté de la presse qui avaitiglint du nouvel ordre @momique international et le nouvel
lieu avant I'ouverture de la session. Une délégation a estirggyre mondial de I'information observant que I'information
que c'était une occasion unique et précieuse de réaffirmahit devenue la substance vitale des marchés intérieurs et
qu'il était essentiel d'assurer la liberté de la presse. Beaucog@ndiaux. Un autre intervenant a mentionné la résolution
d'intervenants ont rendu hommage aux journalistes du mongtg7o adoptée par I'’Assemblée générale, le 4 décembre 1998,
entier qui ont trouvé la mort ou ont été blessés dans I'exerciggdéclaré que la sécurité de I'information était une priorité
de leur métier; ils ont condamné I'usage de la violence pogfajeure; il a demandé que les Nations Unies définissent des
réduire les journalistes au silence ou les empécher de fgyigncipes internationaux dans ce domaine et établissent les

leur travail. Une délégation a déclaré qu'il fallait rédiger ugonditions d’'un échange international de I'information dans
instrument juridique international portant spécialement Sges conditions de sécurité satisfaisantes.

la protection des journalistes travaillant dans les zones de

conflit armé. Une délégation a estimé que les discussio%%‘_ Unies d e d o de linf tion. d b
tenues a I'occasion de la Journée de la liberté de la pre 10nS UNIES dans Ie domaine ae finformation, ae nomoreux

montraient qu’il fallait établir un équilibre dans la diffusion'me,r\“ana[‘tS 'ont esUme\que le Depa}rtemen,t,de Finformation
de Iinformation afin d’assurer la diversification de se&vartun role important a jouer pour réduire I'écart entre pays

sources et d'arriver & un partenariat mutuellement avantagéif)yebppes et pay;re? d('aveI,(_)Ir;pI;ament en matigre d '”f"j”?a'
entre pays développés et pays en développement. Un orataﬂ'?; Un orateur a declare quiil fa "f"t examiner sa}ns compial-
parlant au nom d'un groupe nombreus, a dit que Iétabliss&2nce qlans guelle mesure la réorientation repon.dralt'aux
ment, le maintien et I'encouragement d’une presse indép&?—p'rat'?ns du monde en develo_ppemem et cor'r|gera|t le
dante, libre et pluraliste étaient essentiels pour le dévelop[ﬁix‘.-?-sequ'l,'b”_a actuel danslle domalne,dg I |nf0rmat|on etdes
ment et la préservation de la démocratie. Le représentantca’@mun'cat'ons‘ Selon lui, toute stratégie devra}lt port.er avant
'UNESCO a déclaré que le Comité jouait un role centrdput sur les problemes de développement et il fallait que le
dans la défense de la liberté de la presse. Il a rappelé '@artement fasse davantage a ce sujet. Plusieurs intervenants
'UNESCO avait condamné la violence employée contre IOt estime que les mesures adoptees pour réorienter les

journalistes et invité leEtats Membres a renoncer étout@cg'v'tes du’ Departement devaient avoir pour resultr.;\t de
action qui privait les journalistes de leurs droits. présenter I'Organisation comme une institution publique
ouverte et transparente, pleinement capable d’atteindre les

26. De nombreux intervenants ont déclaré qu'ils donnaiegfincipaux objectifs énoncés dans la Charte des Nations
la plus haute priorité a I'établissement d'un nouvel ordrgnies. Un orateur, intervenant au nom d’un groupe nom-
mondial de I'information et des communications, plus justgreux, a dit que I'écart dans les technologies de I'information
et plus efficace, fondé sur une circulation de I'informatiogyajt probablement des effets sur la coopération entre les
libre et équilibrée. Ils ont constaté que les techniques degts dans de nombreux domaines, dont les relations commer-
communications les plus avancées effacaient les limites giles et économiques, et que I'Organisation des Nations
temps et de I'espace, transformaient tous les domaines|fi§ies devait donc faire en sorte que les pays en développe-
l'activité humaine et faisaient de la planete une communatfgnt soient servis équitablement dans le domaine des com-
mondiale. Selon un orateur, leamde est passé de I'dgemunications et de I'information. Selon un orateuta culture

industriel a I'age de l'information. De nombreuses del€gafe Iinformation ne peut se répandre que si nous en ouvrons
tions ont déclaré que les techniques modernes de I'informeycees a tous les membres de I'Organisation

tion et I'existence d'un réseau d’'information transparent Lapl ¢ des int ¢ { estimé le dével
étaient indispensables au progres et au développement. Ces tadP upar Ites |rljer|venan s on e? 'mz quel,t(a) evelop-
délégations avaient fortement conscience qu’un large gclp{nent aune cullure de fa communication dans 1 Organisa-

séparait toujours pays développés et pays en développerﬁ lIQ:Lreervaut .avant to,ut”defla re'sponsablhte Flzllu Departemgnt
dans le réseau mondial d'information. Plusieurs délégatio g lInformation et quelle favorisera une meilleure compre-

Au sujet des politiques et activités de I'Organisation des
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hension de I'Organisation des Nations Unies et de son impact convenait de se féliciter des mesurescerisasmt pour

sur la vie des populations dans le monde entier. On a estimé améliorer les systémes de collecte et de diffusion de I'informa-
gue les modes d’information devaient étre meilleurs et plus  tion et que son groupe continuerait de suivre les effets de la
efficaces au XXle siecle. Tous les intervenants ont exprirmduvelle politique du Département qui consistait a mettre plus
I'opinion que la diffusion d’'informations sur les activités de fortement I'accent sur les informations, a la lumiére de la
I'Organisation des Nations Unies était un moyen essentiel de création d'une nouvelle division des informations et des
rendre le monde plus pacifique et plus juste. Un orateur a services aux médias.

déclaré que, dans ce contexte, la communication stratégi%ld)e
était un instrument puissant pour susciter un appui plus va:atj;;l

en fa\I/el:r defl Or?ﬁn;satlorl: Plustlzurs orateur.s otnt rec‘;‘ﬁ'”E‘?iorités concurrentes, il était essentiel que le Département
que fa fonction dinformation €t de commu,nl_ca on ?va e I'information soit compétent et compétitif au niveau de la
tenir une place centrale dans la gestion stratégique de | Or%‘?ﬁusion de I'information et du partage des données et des

nlsgtlopAUn |ntglryendant gl]spulllgngérggortzqc? d%‘ Somlm?ésultats des recherches. Un certain nombre d’intervenants
et de "Assemblee du millenaire etdeclare que le o insisté sur le fait qu’il importait au plus haut point de tenir

Département de I'information devait jouer un réle primordi jour et d’enrichir les sites Web de I'Organisation des

e?rconcev?nt et eln egopllquatnt une strategletde ! 'Tormat'mtions Unies et ont félicité le Département de I'information

F _'CaCS afn ?ue. i ommet re‘?o",’et‘,m vasl,.e soutlen POPYE |a facon dont il gérait la section des nouvelles et la page
aire. 1n autre intervenant a Insiste sur |r,npor ance OI\Web des Nations Unies. Une délégation a remercié le Dépar-
«Dialogue entre les civilisation®nvisagé par I'’Assemblée ement d’avoir créé un site Web trés complet, riche et facile

générale dans sa résolution 53/22, en date du 4 novem IS cés. Un autre intervenant aggéré que le Département

1998, et prié le Département de l'information d'organiser d‘?f—ialise une étude sur I'impact des technologies Internet sur

seéminaires et de diffuser des renseignements pour aPPEEL activités d’information. Un intervenant, parlant au nom

I'attention de la communauté internationale sur cette questiaxam grand groupe de pays, a souligné que les pages Web de
et I'aider a mieux la comprendre. '

I’ONU s’apparentaient en fait a des publications, qu’elles

29. Des intervenants ont félicité le Secrétaire général devaientdonc étre traitées comme les autres publications et
adjoint a la communication et a l'information des efforts qu'il fallait veiller & ce que I'information y soit équilibrée,
louables qu'il avait déployés, dans les limites des ressources compléte et objective. Une délégation a déclaré qu'il fallait
disponibles, pour améliorer la publicité donnée aux activitésillarea ce que des documents contenant des informations

de I'Organisation des Nations Unies et répondre aux besoins provenatittd’' sgcessionnistes ne soient pas diffusés sur
desEtats Membres. Un intervenant, parlant au nom d’'un le site Web officiel de I'Organisation des Nations Unies.

grand groupe de pays, et quelques autres intervenants ont BI'S  Un certain nombre d’intervenants, dont un parlant au

acte de la création du Grouple' dg la commynication et'qgm d'un grand nombre de pays, ont relevé que, comme le
Groupe resppnsgble dela plan|f|c§1t|0n'strateglqu.e en ma,t'%rgcrétaire général I'avait indiqué, les visites du site Web de
de communication, en vue de mieux intégrer I’|nformat|opONU étaient pour la plupart effectuées a partir de pays

aux travaux de 'ensemble du systeme des Nations Un'esd%(/eloppés, et ont déclaré qu’il faudrait a I'avenir s’efforcer

de faire mieux connaitre I'Organisation au public. P'USie“Eﬁe corriger ce déséquilibre. De nombreux intervenants, tout

La plupart des intervenants estimaient que, vu la course
diffusion de I'information dans un monde aux multiples

la composition, le role et I?S real|sat|on§ de ces organes, aljsht jes technologies Internet, ont souligné qu’il ne fallait pas

que sur Ie§ rap'?f’”s quils eptretenauent entre eux, afin Bgur autant négliger les moyens de communication tradition-

pouUVOIr mieux .evaIU(,a.r Ieu[ |mp§ct. Sglon eux, de teller?els, tels que la radio, qui demeurait la principale source

mesures pouva!ent., siilen eta!t P',e” tire Qroflt, assurer Ul@nformation dans la plupart des pays en développement. Des
meilleure coordination des activités du Département et UN€ervenants ont déclaré quiils avaient recu du Secrétaire
action mieux ciblée et plus cohérente. Une autre délégati&@néral lassurance que le Département de I'information

s'est félicitée du réle croissant que jouait la société Civ”@ontinueraitd’utiliser et de développer les moyens itiad-

pour relayer le message de 'Organisation des Nations Un'ﬂ§1s de diffusion de I'information. lls estimaient, toutefois,

ainst que gell’actlign de Equipe de suw:jauprgz'des med'aﬁue les conclusions décourageantes figurant dans le rapport
Iqw repon ait rap! emeglt. a,U)é crltcqu'ues esme 'asdcog%emﬁﬂtsujet de la création d’'une station de radiodiffusion interna-
es Nations Unies et publiait des dementis en cas de diffusiga, 510 qe rONU étaient en contradiction avec les assurances

par les médias d'informations fausses sur 'ONU. Ungo,nnées par le Secrétaire général. Il y a eu un large accord

mtervenante,.parlant au nom d un groupe de pay§, a dec"’éﬂ? ce point, et un représentant, parlant au nom d’'un grand
gu’'en ce qui concerne les modifications stratégiques, Il
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groupe de pays, a déclaré que son groupe escomptait que le  34. Unintervenant s’est déclaré satisfait du service audio
Département exécuterait le projet pilote afin d'étendre ses  du Département, qui transmettait les points de presse de midi
activités de diffusion au monde entier et de contribuer ainsi et les nouvelles de I'ONU en utilisant des technologies de
aredresser les déséquilibres et a corriger les ilitégantre pointe. Le méme intervenant a indiqué que sa délégation

pays développés et pays en développement dans le domaine soutenait I'utilisation de services de radiodiffusion directe par
de l'information et des communications. Un autre intervenant  satellite, et a souligné que la participation adfitasdes

a déclaré que son pays n’était pas d’accord avec la conclusion Membres concernés était capitale pour atteindre les objectifs
du Secrétaire général ni avec les critéres sur lesquels elle était de ce projet. Une autre délégation a déclaré qu'il était
fondée, et a demandé au Secrétariat de tenir compte des encourageant de constater que les programmes en chinois
souhaits destats Membres et de réévaluer la situation étaient communiqués aux grandes chaines de radiodiffusion
concernant le projet pilote, y compris les moyens de mobiliser en Chine et en Amérique du Nord, et s’est félicitée de la
les ressources financiéres nécessaires a son exécution. coopération fructueuse entre la Radio des Nations Unies et

32. D'un autre coté, plusieurs intervenants pensai(ﬁ?diq Chine intetn,atiopale airjsi qEJe la Radio nationale
comme le Secrétaire général qu’'un projet de radiodiffusi Inoise. Cette' delega’gon a clzleclare.qu.e le pgrspnnel de la
internationale directe ne serait pas réalisable tant que ,d'o, d(,as .Natlorls Unies qui prgdwsaut les em|53|f)ns en
Etats Membres et les organismes de radiodiffusion ne po& _,|n0|s €tait extrémement compeétent et a demandé que le
raient pas fournir a I'Organisation des Nations Unies hgepartement prenne des mesures pour affectgr plus de
moyens financiers et I'assistance technique nécessaires. LU‘?FSSP”VC?S aux programmgs e_n chln.0|s.. ‘Un autre '”t_e“’e_”a”t
délegation a déclaré gu’elle avait déja informé le Secrétarfat €claré que son pays etalF part|c.ul|erer.n£ant satisfait de
gu’elle était préte a coopérer pleinement avec le Départem prp(?ord conc_lu entrg la Radlo publ|qu.e b_ﬂtﬁnng etla

de I'information au sujet de I'utilisation de ses moyens dI(gadlo des Nations Unies afin que celle-ci puisse diffuser des
radiodiffusion. Selon un intervenant, si le Département

QPfogrammes en portugais qui atteignent un grand nombre
I'information décidait de réaliser un tel projet, il vaudrai

f’auditeurs au Brésil. Une intervenante a fait observer que
mieux commencer par un projet pilote de petite ampleur

&radio demeurait le principal moyen de communication dans
moins colteux. Plusieurs délégations ont demandé la distrikg%

s Caraibes et que le Département devait donc, comme le
tion immédiate du questionnaire afin d’évaluer les ressourc@éndat lui en avait € donne mais comme il ne le faisait pas
disponibles. Un intervenant, parlant au nhom d'un gran‘%f'

core, diffuser des programmes en francais et en créole. Elle
groupe de pays, a demandé au Secrétariat de continuﬁr

tgutefois aussi félicité le Groupe de la radio pour les Carai-
chercher a mobiliser les fonds nécessaires et a prendre con g&de sa precieuse contribution a une meilleure connaissance

avec les gouvernements et les organismes de radiodiffusﬁ)‘?wI Organisation des Nations Unies dans la région.
pour déterminer si la création d’'une station de radiodiffusion 35. Un certain nombre de délégations ont condamné ce
internationale de 'ONU était faisable. gu’elles ont appelé I'agression perpétrée par une organisation

33. Un intervenant a souligné I'importance du role qu%égionale contre ultat souverain, sans passer par 'ONU

jouaient la radio et la télévision de 'ONU pour diffuser de§t le Conseil de sécuri,té. Elles o_nt condamné en 'pa.lrticglier
informations sur les objectifs de I'Organisation sur tout Il? bombardement ‘,"e I.Off|ce r)a'FlonaI de r§d|oteled|HUSJon

continent africain. Un autre intervenant considérait la créati&‘f ce _pays, 9“' avait fait de§ Y|9t|mes parmi Ie§ employés et
d’'une infrastructure de télécommunications dans les zonqe%tru't les émetteurs de télévision et de radio. Selon une

rurales comme I'une des plus grandes taches a accomplipépg_ation’ cette organisatiop régionale avait pour objectif de
I'une des perspectives les plus intéressantes pour le contin%‘ﬁtfu're le réseau d |nf0rmat|0n de ce pays alors que, dans le
éme temps, les stations de radio de E&#s Membres

africain.A cet égard, il avait I'intention de demander qu’or{n ot diff iib 0 . Cela Gt
examine la possibilité d'installer une caméra reliée a I'IntePoUvaientdifiuser librement leurs émissions. Cela G

net dans la salle de 'Assemblée générale afin que les écoliHF‘?,V'Olat'on du principe fondamental de la liberté de ['infor-

des zones rurales puissent suivre les débats. Deux interition.
nants, parlant au nom de grands groupes de pays, ontmen- 36. Un autre intervenant a déclaré que lI'agression radio-
tionné le probléme du passage informatique & I'an 2000 et ont  phonique d’utttaitddembre continuait contre son pays
exprimé I'espoir que I'ONU avait fait tout ce qui était en son chaque semaine a raison de plus de 1 600 heures d’émission.
pouvoir pour empécher que ses opérations ne@gvemt  Cela équivalait a une guerre électronique menée contre un
perturbées; ils ont demandé a étre tenus au courant deé=tat souverain en violation du droit international. Ces émis-
situation sur ce point. sions déformaient la situation dans le pays et devaient étre
dénonceées.
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37. Pour ce qui est du multilinguisme et des activités en développés afin de galvaniser I'opinion publique et d’obtenir
matiére d’'information, un certain nombre d’intervenants ont ainsi plus de moyens de financement.
insisté sur I'importance qu’il fallait attacher a la diversité

LT A i S’agissant des activités d’'information spécifiques, une
linguistique, laquelle devait étre prise en compte dans

it Jink ion de IONU. Un i déclaré Iégation a fait observer que les rapports de coopération que
politique d'information de -Unintervenanta declare Département avait instaurés avec le Département des

que le multilinguisme n'était pas seulement une question % érations de maintien de la paix avaient permis de mieux
principe, mais qu'il €tait aussi essentiel pour donner UNSire circuler information et de mieux venir en aide aux

image pIuraIis'Fe de I,O',\IU; la pratique actuglle qui Cor'Sis'[abtopulations en crise ou en situation de conflit. Le fait de
a diffuser les informations sur 'ONU pratiquement en un ouvoir rapidement mettre en place et de bien gérer les

seule langue n'était pas acceptable. Cet intervenant a posantes information des opérations de maintien de la

C,Omme exgmple a suire l? Site Web d’'une organisati ix, notamment en assurant une capacité de radiodiffusion,
régionale qui comportait des informations en 11 langues. Buvait sauver des vies. Plusieurs intervenants se sont

ce qui concerne l'utilisation des sixrigues officielles sur le félicités de ce que le Département avait fait pour mieux faire

site Web,’ plusieurs mtervenants s€ sont expressement \qire les activités de I'Organisation dans le domaine du
prononces pour la variante C proposee dans le rapport eloppement et I'ont encouragé a en faire encore davan-
Secrétaire général sur le développement, la mise a jourtgg

Fenrichi ! g ites Web de I'0 cation d e. Selon unintervenant, qui prenait la parole au nom d’'un
enrichissement continus des sites Web de fOrganisation nd groupe de pays, il fallait que le grand public soit aussi

Nat,'OPS Unies (A/A9-198/1,999’,6: par. :.33.a 42), qui che bien informé des activités de développement de I'Organisa-
chait & assurer au mieux la diversité linguistique compte te Yn que de ses opérations de maintien de la paix. Un autre

des ressources diqunib!es é‘. C?t effet. F’”e délégation aidllrvenant a évoquéinquiétude grandissantal’un certain
observer que si la parité linguistique était souhaitable sur 8mbre de pays qui estimaient que I'Organisation mettait trop
site Web, on ne pouvait méconnaitre ses incidences ﬁnanqi%'ccent sur ses activités de maintien de la paix et de la
res. Une autre delégation a déeclare que le site Web de | O'%lécurité internationales. Un autre encore a préconisé que la

avait besoin d'éfre enrichi en langue espagnole, point de V&?atégie d’information et de communication de 'ONU soit

qui a été partagé par une autre deleégation. Plusieurs délé&)?ée sur le développement, qui demeure prioritaire pour les
tions ont pris acte de I'enrichissement du site Web grace_ g

Fadionction I'an dernier d hino be. U 8ys en développement. Plusieurs orateurs ont proposé que
adjonction I'an dernier de pages en chinols et en arabe. estratégie d’'information et de communication se concentre

autre delégation a deplore'que le S'tpf gct.uel en ch!pms S&étvantage sur les questions de développement économique
encore beaucoup trop succ!nct, ce qui était partlculle.remeéitsocialy comme I'atténuation de la pauvreté, I'éducation
dommage car les 'Fechnologles Ipternet s€ dev,elqppa|ent té?iﬁitaire, les droits de I'homme, I'égalité entre les sexes et
rapidement en Chine. Un autre intervenant a émis le SOUhIQ'bopuIation Intervenant au nom d’'un group&its, une

qL,J un plus grand nombre d em|SS|or'ls,en russe solent OIIfI:Hélégation a appelé l'attention sur les préoccupations des
sées, notamment par satellite. Une délégation, parlant au rﬁgfitsEtats insulaires en développement
d’un grand groupe de pays, a déclaré que le Département '

devait étre incité & continuer de faire en sorte que le mess&@e Un orateur s’est felicité des mesures que le Départe-
de I'Organisation des Nations Unies soit diffusé dans JRent de l'information avait prises pour donner le retentisse-
nombre suffisant de langues et en utilisant lestes techno- Ment voulu aux conférences d’gxamen qt{lnquennal des
logies. Un intervenant, qui s'est & nouveau déclanévaincu drandes conférences que I'Organisation avait organisees au
que l'information ne pouvait étre diffusée en une seutglge, Ccours des 10 dernieres années. Un autre a demande que des
a dit que le multilinguisme ne devait pas étre avant tout u@étivités d'information soient menées pour aider les pays en

question de traduction, mais qu'il fallait revoir la conceptioffansition. La coopération entre le Département de I'informa-
des activités d’information de I'Organisation. tion, les gouvernements et la société civile pour sdlisdy

. | " q I’opinion aux questions de développement a été encouragée.
38.  Unintervenant, parlant au nom d’un grand groupe ‘iifne délégation a ajouté que le Département devrait aussi

pays et.plu5|eurs ,autres delegatlops Orlt declqre que 5‘?&er les pays en développement a améliorer leurs capacités
pubhcgﬂons du Departemgnt devglent etrg objectives @rli matiére d’'information et de communication. Plusieurs
impartiales tout comme Ies. informations publi€es sur le SltStervenants se sont dits satisfaits des programmes de forma-
Web de | ONUd' Pllu5|eurs| mten&enants ont ngt,e qlu un fortFon organisés a I'intention de journalistes et professionnels
p,ourc.entage € la popu ation e’s pays en deve Opper_ngé‘i’audiovisuel des pays en développement et ont encouragé
n'avait aucune connaissance de I'Organisation des Nat'quDépartement a étendre la portée de ce programme. Plu-

Unies; §e|qn eux, gela etait en partlg imputable au fait AYfeurs délégations ont remercié le Département des activités
I’Organisation axait trop son attention sur certains pays
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gu’il a menées pour sensibiliser I'opinion aux problémes de la réorientation des activités d’information des Nations U-
humanitaires et environnementaux consécutifs a la catas- nies, selon lesquelles I'exercice d'intégration n’avait pas
trophe de Tchernobyl. Les activités du Département étaient connu le mé&oésspartout. Ils ont fait observer que le
d’autant plus importantes que les donateurs accusaient une  Secrétaire général avait évoqué ces carences dans le rapport
certaine lassitude et que les fonds manquaient pour financer qu’il avait consacré ala question et dont le Comité était saisi
les programmes de réhabilitation. Un orateur a fait observer (A/AC.198/1999/3). Jugeant que les considérations financie-
gu’il fallait mettre en place un programme d’'information de res et budgétaires ne devaient pas prendre le pas sur les
longue durée sur la catastrophe et un autre a demandé qu'un  objectifs stratégiques etrodsaplusieurs délégations

site Web lui soit consacré. Un autre encore a proposé que le ontfait valoir que le souci d’économie ne devait pas nuire a
Département envisage, dans le cadre de la résolution 53/1 H la qualité du travail et & I'autonomie desicestrégard,

de I'’Assemblée générale du 16 novemi@98, d'dtirer plusieurs délégations ont rappelé que, comme l'avait dit la
I'attention de I'opinion sur la situation de I'ancien site d'es- Vice-Secrétaire génelaleforme allait bien au-dela de

sais nucléaires situé pres de Semipalatinsk, au Kazakhstan. la rationalisation des structures, de la restructuration des

41. Les intervenants ont été nombreux a souligner I’impo?—ﬁectIfS ou de Iamgnagemept du, budg,dDe ,l avis d'un .
I'exercice d'intégration péchait en ce qu’il

tance qu’ils attachaient au travail des centres d’informatidﬂt,ervena,mt’ . 2 , R
des Nations Unies, qui permettaient de maintenir un cont gconnaissait les responsabilités de I'Organisation a I'égard

direct entre 'ONU et les communautés locales et consﬁi-es populations du monde en développement. La capacité

tuaient une source précieuse d’information sur les pays Outﬁgx?cutlon ?es pr?grammes (_at Ia; %ual't? des ?%rv.me's offerts.
étaient installés. Certaines délégations estimaient que, dgﬁ‘étte_f cgq resin egtres avaletp Iru a ??f,nd alusseilfe qul
les pays en développement, les centres d'information devaiflfj'talt serieusement en question fa validite de a politique

veiller a introduire lesrinovations voulues pour devenir desUVIE- De nombreux orateurs ont demande que le fonctionne-
«centres de haute technologie pour les laissés pour com

nt de tous les centres intégrés soit examiné au cas par cas,
de I'informatiors, selon les termes d’un intervenant. Un

ans les meilleurs délais et en consultation avegdes/erne-
autre délégation a jugé qu’il fallait consacrer davantage gaents t?es\ FIJ&VS hOtEIS,‘ Le'Cngllte‘de l mforma?on detv_rfsut
ressources aux centres et services d’'information des Nationar ete & sse:n ee gtenera €a Ea cmqut;em e'qu% tlle,me
Unies dans le monde entier, et en particulier en Afrique. uR&Ssion un rappor S,ur ce examen.' © .nom,.reyses elega-
délégation a demandé que le Secrétaire général proposé'ﬁi%s ont aussi insisté pour que la décision d’intégrer tel ou

financer les postes nécessaires aux centres d’informatien, tel centre soit ?rldse au cashef\r C‘SS et Sr)l(,:on?ultatlon avec I'e
préférence a partir du budget ordinaire gouvernement du pays hote. Lne delegation a exprime

I’espoir que le Département de l'information et le PNUD

42. S'agissant du regroupement des centres d'informatigihtéressent de plus prés au probléme posé par I'intégration,
des Nations Unies avec les bureaux extérieurs du Programggig, que les centres d’information puissent s’acquitter
des Nations Unies pour le développement (PNUD), urfficacement de leur tache. Plusieurs intervenants ont évoqué
delégation, qui s’exprimait au nom d'un grand groupB-d’ |es directives sur le fonctionnement des centres intégrés qui
tats, s’est dite satisfaite des mesures gui avaient été prige$aient étre élaborées par le Secrétariat et le PNUD et
pour réorganiser les services d'informatiénson avis, le fait serajent examinées par le Comité de I'information avant
de regrouper sous un méme telg Maison des Nations U- g'atre adoptées. Un autre orateur doutait que les problémes
nies, différents services et de coordonner tous les aspectsgistants puissent étre surmontés simplement grace a un
travail d’'information ne pouvait que donner plus de poids aénforcement de la coopération et estimait que des mesures
message des Nations Unies. Il fallait toutefois veiller goncretesau niveau des fonctions de directigimposaient.
maintenir un dialogue constant avec gsuvernements et les ynpe délégation, qui s’exprimait au nom d’'un groupe de pays,
différents secteurs de la société des pays hétes. Selon un agthRoposé de mettre en place un programme de formation &
intervenant, il ne fallait ménager aucun effort pour réussintention des représentants et coordonnateurs résidents, qui
lintégration des centres d'information et des bureaux ext@pmprendrait un volet d’information et pourrait étre intégré

tion en renforcant la collaboration, qui était d’autant plus Sel . | i ion d
importante que les ressources faisaient défaut. 44, elon un intervenant, le centre d’information de Dar es-

Salaam, qui fonctionnait actuellement sous la direction du
43.  Toutefois, plusieurs orateurs, dont un qui s’exprimaigprésentant résident du PNUD bien qu'il n’ait pas été
au nom d'un grand groupe de pays, ont fait part de legfficiellement intégré, avait du mal a satisfaire les besoins de
préoccupation et indiqué que le processus d'intégration devaityopulation tanzanienne, sans parler de celles du Lesotho
étre revu a la lumiere des conclusions dedluipe spéciale et du Mozambique, qu'il était aussi censé desservir. Un autre
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intervenant a demandé que le centre de New Delhi continue  teurs susmentionnés au détrifiiatst Mesnbres. S’agis-

d’étre dirigé par un directeur de la classe D-1 et proposé que sant de la collaboration avec les institutions spécialisées et
le centre mette enrelief, dans le cadre du cinquantenaire des les programmes et fonds des Nations Unies, une délégation
opérations de maintien de la paix des Nations Unies, le rble a appelé I'attention sur le rapport du Comité commun de la
de ses opérations et la part active que I'lnde y prenait depuis  formation des Nations Unies, qui recensait les mesures prises
longtemps. Une délégation a souligné I'importance qu’elle  pour favoriser I'’émergence d’une culture de la communica-
attachait au centre d’'Islamabad, dont I'efficacité devait étre  tion au sein de I'Organisation.

améliorée. Une autre délégation a indiqué qu'il y avaitgl6
Zagreb un petit bureau de liaison des Nations Unies et F '

byrgau du _PNtliD ft qua son\a.wts', ! Orgl;an;satlort: COMME |gtervenante, qui s’exprimait au nom d’'un groupe de pays,
region avaient tou ,a,'gagne.r.a integreries deux bureaux. Yklicité le Département des mesures qu'il avait prises pour
intervenant a salué I'intensification, ces derniers temps, dﬁﬁ%derniser la Bibliothéque en créant urlsibliotheque
a_cﬂwtgs O.lu centre d information de Moscou ej[ un autrg S'€5ttuelle. Elle a indiqué que toutes les délégations pouvaient
dit satisfait du fonctionnement de I'antenne d’information dﬁémoigner dela convivialité des services offerts et proposé
i\./lmsk et a(;emhande acequ ?Ile 5(.)||t renforc:—*fe. Unle delet@%e I’on donne aux missions permanentes la possibilité de
'on a rendu hommage au travail accompli par 1€ Cenlig aficier |e cas échéant, des formations organisées a I'inten-

? mfordmatl?n de COI%beO etune autrslz(s est f(—:llmte.e de fion des fonctionnaires du Secrétariat. Un intervenant a dit
acon o_nt qntenne ”,1 ormatlor) en Ukraine onctionnaif, précier les efforts de la Bibliothéque pour diffuser I'infor-
sous la direction du représentant résident du PNUD. Un au Stion au moyen du courrier électronique. Selon un autre

intervenant s’est réjoui de la nomination d'un NOUVeAiarvenant, il semblait gue, du fait de I'accent mis sur les

directeur pour le centre d'information de Rio de Janeiro et Houvelles technologies, la Bibliothéque investisse moins dans

autre a salué le travail accompli par le centre d mformaﬂqgs livres. Il a demandé que la Bibliothéque achéte davantage

d? Tehéran, qui devrait étre renforce,, «ebolpera.lt fort. de publications et de périodiques des pays en développement.
utilement avec le Gouvernement de la République islamique

d'Iran et avec les institutions non gouvernemental@e 47- Plusieurs délegations ont déplore que les rapports du
I'avis d’'une délégation, le fonctionnement du centre du Cairg’ecretalrg général qui devaient étre examinés a !a session en
qui n’était plus un centre d'information au sens strict depufPUrs n'aient pas €té préts a temps et ont exprimé I'espoir
qu’il avait été intégré au bureau du PNUD, laissiinc a gu’a l'avenir, les rapports seraient disponibles avant le début
désirer. Une intervenante, qui s’exprimait au nom d’'ufi€s sessions.

groupe de pays, a salué le travail accompli par le cent4g. A la fin du débat général, le Secrétairdtit général

d’information de Port of Spain, qui desservait Hats 3 |a communication et a I'information a répondu a certaines
Membres et huit territoires non autonomes, et fonctionngjtiestions posées par des délégations.

bien malgré la baisse des ressources humaines et financiéres

qui lui étaient allouées. Elle a rappelé que son groupe dem@hapitre \Vi

dait depuis plusieurs années qu’un fonctionnaire de I'informa- p . .

tion recruté sur le plan national soit réaffecté au bureau du Etablissement et adop_tlgn ;

PNUD de Kingston, qui desservait plusieurs pays du nordde du rapport que le Comité presentera
la Cara’lrlbe. LIJne atutr((ajfiél;légatitgn so’lesé félicitépe\'du tr?vail al’Assemblée généra|e

accompli par le centre d’'information de Buenos Aires et par . . ‘s .

son personnel, elle a souligné I'importance de l'aide finan- asa Cmquante_quat“eme Session

ciére octroyée par son Gouvernement et a proposé€ le reclasse- i . ]
ment du poste de Directeur du centre. 49. Conformément au paragraphe 43 de la résolution

] o ) .. 53/59 B du 3 décembr&998, le rapport du Comité a éte
45.  Plaidant pour une coopération mondiale, une délégatign i par un groupe de travail & composition non limitée.

a proposé qu'un groupe de travail & composition non Iimit%rés que ce groupe de travail a achevé ses travaux a sa

soit créé au niveau des représentants p,grmanen'ts POYHtieme session, le 14 mai 1999, le Comité a décidé par
promouvoir les objectifs du Département de I'information €fonsensus de recommander & 'Assemblée générale d’adopter

mobiliser les bonnes volontés. Si plusieurs délégations Qg projets de résolution et le projet de décision ci-apres :
félicité le Département des liens de coopération qu'il a su

nouer avec les médias internationaux, les organisations non
gouvernementales et les établissements scolaires, un interve- _ _ .
nant a déploré qu'il accorde parfois la priorité aux interlocu-  L'information au service de I'humanité

Plusieurs délégations se sont dites satisfaites des
Brvices offerts par la Bibliotheque Dag Hammarskjold. Une

Projet de résolution A
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L’Assemblée générale

Prenant notede I'important rapport d’ensemble
présenté par le Comité de I'information ,

Prenant note auss@du rapport du Secrétaire
général sur les questions relatives a 'information ,

Demande instammemue tous les pays, le
systeme des Nations Unies dans son ensemble et tous
les autres intéressés, réaffirmant leur attachement aux
principes de la Charte des Nations Unies, aux principes
de laliberté de la presse et de la liberté de I'information
et a ceux de I'indépendance, du pluralisme et de la
diversité des médias, jugeant profondément préoccu-
pantes les disparités existant entre pays développés et
pays en développement et leurs conséquences de tous
ordres sur I'aptitude des médias publics, privés ou
autres et des particuliers des pays en développement a
diffuser I'information et a faire connaitre leurs vues et
leurs valeurs culturelles et morales grace a la produc-
tion culturelle endogéne, de méme qu’a assurer la
diversité des sources de I'information et le libre accés
a cette derniére, et considérant dans ce contexte I'appel
lancé en faveur de ce que I'on a appelé, a I'Organisa-
tion des Nations Unies et dans plusieurs instances
internationalessun nouvel ordre mondial de I'informa-
tion et de la communication, congu comme un proces-
sus évolutif et continu:

a) Coopérent et agissent de maniére concertée
afin d'atténuer les disparités dans la fagcon dont I'infor-
mation circule a tous les niveaux en fournissant une
assistance accrue pour développer les infrastructures
et les capacités de communication dans les pays en
développement, compte diment tenu de leurs besoins
et du rang de priorité que ces pays conférent a ces
domaines, de maniére a leur permettre, ainsi qu’a leurs
médias publics, privés ou autres, d’élaborer librement
et indépendamment leurs propres politiques d’'informa-
tion et de communication ainsi que de faire participer
davantage les médias et les particuliers au processus
de communication, et a assurer la libre circulation de
I'information & tous les niveaux;

b) Fassenten sorte que les journalistes puis-
sent travailler librement et effacement, toute attaque
contre leur personne étant résolument condamnée;

c) Aident a poursuivre et renforcer les pro-
grammes de formation pratique destinés aux journalis-
tes des organes de presse, de radio et de télévision
publics, privés et autres, des pays en développement;

d)  Epaulent'action régionale et les efforts de
coopération que les pays en développement font
conjointement et avec les pays développés pour amélio-
rer leur capacité de communication, I'infrastructure de
leurs médias et leurs techniques de communication,
notamment en matiére de formation et de diffusion de
I'information;

e) S’efforcent de fournir aux pays en dévelop-
pement et a leurs médias, publics, privés ou autres, en
complément de la coopération bilatérale, tout I'appui
et toute l'aide possibles, compte diment tenu de leurs
intéréts et de leurs besoins dans le domaine de 'informa-
tion et des mesures déja prises par le systeme des
Nations Unies, et notamment :

i) De mettre en valeur les ressources humai-
nes et techniques voulues pour améliorer les
systemes d’information et de communication des
pays en développement et aider a poursuivre et
renforcer des programmes de formation pratique
bénéficiant d’appuis publics et privés comme il
en existe déja dans I'ensemble du monde en
développement;

ii) D’instaurer des conditions qui permettent
aux pays en développement ainsi qu'a leurs
médias, publics, privés ou autres, de se doter, en
utilisant les ressources nationales et régionales,
des techniques de communication qui répondent
a leurs besoins nationaux ainsi que des éléments
de programmes nécessaires, notamment pour la
radiodiffusion et la télévision;

iii) D’aider a créer et développer des réseaux
de télécommunication sous-régionaux, régionaux
et interrégionaux, notamment entre pays en
développement;

iv) De faciliter, selon qu’il conviendra, éiccés
des pays en développement aux techniques de
communication de pointe disponibles sur le
marché;

f)  Appuient sans réserve le Programme
international pour le développement de la communica-
tion’ institué par I'Organisation des Nations Unies pour
I'éducation, la science et la culture, qui devrait soutenir
les médias publics aussi bien que privés.

Projet de résolution B

Politique et activités de I'Organisation
des Nations Unies en matiére d’information

L’Assemblée générale
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Rappelantsa décision de renforcer le role du
Comité de I'information en tant que principal organe
subsidiaire chargé de lui faire des recommandations
touchant les activités du Département de I'information
du Secrétariat,

Souscrivarit I'avis du Secrétaire général selon
lequel les fonctions d'information et de communication
doivent étre au coeur de la gestion stratégique de I'Orga-
nisation des Nations Unies et une culture de la commu-
nication doit étre instituée dans I'ensemble de I'Organi-
sation, de facon a faire pleinement connaitre a la
population du monde entier les objectifs et les activités
des Nations Unies,

1. Réaffirmkes dispositions de sa résolution
13 (1) du 13 février 1946, par laquelle elle a créé le
Département de I'information du Secrétariat;

2. Note avec satisfactiogue I'Angola, les
Iles Salomon et la République de Moldova sont deve-
nus membres du Comité de I'information;

3. Demandeau Secrétaire général de conti-
nuer d'appliquer intégralement les recommandations
formulées au paragraphe 2 de sa résolution 48/44 B du
10 décembré 993 et d’autres dispi®ns adoptées par
elle en ce qui concerne la politique et les activités des
Nations Unies en matiére d’information;

4.  Prend notalu rapport du Secrétaire général
sur la réorientation des activités d’information et de
communication de I'Organisation des Nations Ufiies
et engage le Secrétaire général, tout en soulignant la
nécessité de tenir compte des vues Begs Membres
a ce sujet, a poursuivre son action de réorientation, et
le prie de faire rapport sur cette question au Comité de
I'information a sa vingt-deuxiéme session, en 2000;

5.  Souligngue la réorientation du Départe-
ment de l'information devrait avoir pour effet de
maintenir et d’'améliorer les activités qu’il consacre aux
domaines présentant un intérét particulier pour les pays
en développement et, le cas échéant, d’autres pays
ayant des besoins spéciaux, y compris les pays en
transition, et de concourir & combler le fossé existant
entre pays en développement et pays développés dans
le domaine crucial de I'information et de la communica-
tion;

6.  Prend notedu rapport du Secrétaire général
sur le projet de plan a moyen terme pour la période
20022005 : programme 23, Informatidn , et, souli-
gnant que I'exécution des principaux objectifs qui y
sont décrits doit étre conforme aux principes directeurs

énoncés dans les résolutions pertinentes de I'As-
semblée générale concernant les questions relatives a
I'information, prie le Secrétaire général de présenter
ce rapport au Comité du programme et de la coordina-
tion, conformément a la section | de sa résolution
53/207 en date du 18 décemHr298;

7.Pride Secrétaire général de tenir particu-
lierement compte du fait que les établissements d’ensei-
gnement sont des partenaires essentiels et indispensa-
bles de I'Organisation des Nations Unies dans I'action
gu’elle mene pour faire pleinement connaitre ses
objectifs et activités a la populaticonde entier;

8. Prend note avec intéréles efforts déployés

par le Secrétaire général pour rendre le Département

de l'information mieux a méme de mettre en place des

antennes d’information dans les opérations de maintien
de la paix et autres opérations hors Siége de I'Organisa-
tion des Nations Unies et d’en assurer le fonctionne-
ment efficace, et prie le Secrétariat de continuer de
veiller a ce que le Département soit associé a la phase
de planification des futures opérations grace a des
consultations et des activités de coordination avec les
autres départements organiques;

9.  Encouragde Secrétaire général a renforcer
encore davantage les dispositifs de consultation entre
le Département de I'information et les autres départe-
ments organiques du Secrétariat, en particulier ceux qui
s’occupent de questions de développement;

10. Rappellesa résolution 53/22 du 4 no-
vembre 1998, par laquelle I'Assemblée a décidé de
proclamer I'année 2001 Année des Nations Unies pour
le dialogue entre les civilisations, et encourage le
Secrétaire général a renforcer les moyens mis a la
disposition du Département de I'information afin que
celui-ci diffuse des informations et appelle 'attention
de la communauté internationale sur le dialogue entre
les civilisations et I'impact qu’il pourrait avoir en
favorisant la compréhension mutuelle, la tolérance, la
coexistence pacifique et la coopération internationale;

11. Rappellesa résolution 53/202 du 17 dé-
cembre 1998, par laquelle I'Assemblée a décidé de
désigner sa cinquante-cinquiéme session Assemblée du
Millénaire et de convoquer un sommet du Millénaire
qui fera partie intégrante de I'’Assemblée du millénaire,
et encourage le Secrétaire général a formuler et appli-
guer une stratégie d’information efficace sur le sujet
pour faire en sorte que le sommet bénéficie d’un large
appui international,

11



A/54/21

12

12. Souligneque toutes les publications du
Département de I'information doivent répondre a un
besoin précis, ne pas faire double emploi avec d’autres
publications du systeme des Nations Unies et étre
produites aux moindres frais;

13. Prend note avec satisfactiaes efforts que
fait le Secrétaire général pour orienter la Bibliotheque
Dag Hammarskjéld dans le sens d’une bibliotheque
virtuelle et, parallelement, le prie d’enrichir le fonds
de livres et de revues de la Bibliotheque, notamment en
acquérant des livres et des revues sur des questions
intéressant la paix et la sécurité ainsi que le développe-
ment, afin qu’elle continue d’'étre une source d’'informa-
tion largement accessible sur I'Organisation des Na-
tions Unies et ses activités;

14. Prie instammenke Secrétaire général de
ne ménager aucun effort pour que les publications et
autres services d’information du Secrétariat, notam-
ment le site Web de I'Organisation des Nations Unies,
donnent des informations ddétaes, objectives et
équitables sur les questions dont I'Organisation est
saisie et traduisent un souci d'indépendance, d’'impartia-
lité, d’exactitude et de totale conformité aux résolutions
et décisions de I'’Assemblée générale;

15. Noteque, dans sa résolution 53/59 B du
3 décembre 1998, elle avait demandé au Secrétaire
général de veiller & ce que les représentantsats
Membres aient pleinement et directement accés aux
réunions d’'information organisées au Siége par le
Bureau de son porte-parole et de faire diffuser plus
largement les comptes rendus de ces réunions, et,
comme il n'y a pas été donné suite, réitere cette de-
mande;

16. Demandau Secrétaire général de faire en
sorte que toutes les informations présentées aux médias
soient portées en temps utile a la connaissance des
délégations;

17. Réaffirme l'importance que lesEtats
Membres attachent au réle des centres d’information
des Nations Unies, qui doivent diffuser efficacement
dans le monde entier, en particulier dans les pays en
développement et les pays en transition, et surtout dans
les pays ou il faudrait que I'action de I'Organisation
soit mieux comprise, une information compléete et
détaillée sur cette action;

18. Réaffirmeégalemenu’ilimporte que tous
les centres d’information des Nations Unies concourent
a la réalisation des grands objectifs que le Comité de

I'information a définis dans son rapport sur les travaux
de sa neuvieme s¥ssion ;

19. Prend notedu rapport du Secrétaire général
sur l'intégration des centres d’information des Nations
Unies a des bureaux extérieurs du Programme des

Nations Unies pour le développeiient , dans lequel il

note que les objectifs de l'intégration demeurent
valables, et prend acte du fait qu'’il juge nécessaire un
effort concerté de résolution des problémes soulevés
par la réalisation du programme d’intégration dans un
certain nombre de centres d’information;

20. Note avec préoccupatiayue, sile regrou-

pement de centres d’'information et de bureaux du

Programme des Nations Unies pour le développement

dans des locaux communs a, dans une certaine mesure,
permis de donner une image plus unifiée de I'Organisa-

tion des Nations Unies, l'intégration des centres d'infor-
mation a des bureaux du Programme s’est en général
soldée par un niveau d'exécution des programmes

moins élevé et une gamme d’activités moins étendue,

et le regroupement dans des locaux communs a souvent

abouti a des frais d’exploitation plus élevés qu’aupara-
vant et a des problémes d’effectifs et de direction, et
gue, pour une large part, la politique d’'intégration n’a

pas encore atteint les objectifs annoncés qui étaient de
réduire les colts et d'accroitre I'efficacité;

21. Prie le Secrétaire général d’examiner, a

titre prioritaire et au cas par cas, le formthement des

centres intégrés et de présenter des recommandations

ace sujet, en étroite collaboration avec les gouverne-
ments hoétes, et de soumettre un rapport au Comité de

I'information a sa vingt-deuxiéme session;

22. Noteenoutrgue le Département de I'infor-

mation a I'intention d’élaborer, en collaboration avec
le Programme des Nations Unies pour le développe-
ment, une série de principes directeurs définissant le

cadre opérationnel des centres intégrés, et prie le
Secrétaire général de rendre compte de ces principes
directeurs, avant gu’ils ne soient appliqués, au Comité
de I'information a sa vingt-deuxiéme session;

Rxaffirmele réle qui lui revient quant &

I'ouverture de nouveaux centres d’'information des
Nations Unies, et invite le Secrétaire général a faire les
recommandations qu'il pourra juger utiles touchant la

création et I'emplacement de ces centres;

24. Prend notales informations communiquées
par le Secrétaire général dans son rapport concernant
I'allocation de ressources aux centres d’information des

Nations Unies en 1998 , et demande au Secrétaire
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général de continuer a étudier les moyens d’assurer une graphe 9 de sa résolution 38/82 B du 15 décembre
répartition rationnelle et équitable des ressources disponibles 1983 au sujet de 'introduction d’'un programme com-
entre tous les centres d’information et de rendre compte au plet en francais et en créole dans le programme de
Comité de l'information a sa vingt-deuxiéme session; travail du Groupe des Caraibes du Service de radio et
25. Sefélicitedes mesures prises par certains de video;
Etats Membres pour apporter un soutien financier et 3Rrend notedu rapport du Secrétaire général
matériel aux centres d’information des Nations Unies sur la conception et I'ampleur du projet pilote relatif
se trouvant dans leurs capitales, et invite le Secrétaire a une station de radiodiffusion internationale de I'Orga-
général a consulter, le cas échéant Htsts Membres, nisation des Nations Uifes et prie le Département de
par I'intermédiaire du Département de l'information, l'information de commencer dés que possible a exécu-
guant a la possibilité d’apporter aux centres, a titre ter le projet pilote, notamment en prenant contact avec
volontaire, un soutien accru au niveau national, sachant Etdes Membres intéressés et les institutions spéciali-
gue cet appui ne devrait pas se substituer a I'affectation sées afin d’obtenir I&idsgaire a la réussite du
de toutes les ressources financieres nécessaires aux projet, compte tenu du besoin de renforcer les ressour-
centres d’information des Nations Unies dans le ces et services existants, et prie également le Secrétaire
budget-programme de I'Organisation; général de soumettre un rapport sur I'exécution de ce
26. Prend note avec satisfactiates demandes proje_t au Comité de 'information a sa vingt-deuxieme
de la Croatie, du Gabon, de la Guinée, d’Haiti, de la ~ S€SSIOM
Jamaique et du Kirghizistan concernant la création de Foulignequ’il demeure important que le
centres ou d'antennes d’'information des Nations Unies; Département de l'information emploie les moyens

traditionnels et les médias pour diffuser I'information
sur les Nations Unies et encourage le Secrétaire général
a continuer, par I'intermédiaire du Département de
I'information, de tirer pleinement parti des derniers
progrés des techniques de I'information, dont I'Internet,
pour améliorer aux moindres frais la diffusion de l'infor-
mation sur les Nations Unies conformément aux priori-
28. Exprimeon plein appui pour une diffusion tés fixées par '’Assemblée générale et en tenant compte

large et rapide, avec exactitude et impartialite, des e |a diversité linguistique de I'Organisation;
informations sur les activités de I'Organisation par la

poursuite et 'amélioration de la diffusion des commu-
niqués de presse, souligne qu’il importe que ces com-
muniqués de presse paraissent dans toutes les langues
officielles de I'Organisation et prie les autres organes
compétents de '’Assemblée générale d'accorder a cette
guestion 'attention qu’elle mérite;

27. Constatgque la coopération ne cesse de se
renforcer entre le Département de l'information et
I'Université de la paix, au Costa Rica, qui fait office de
centre de promotion des activités de I'Organisation et
de diffusion de ses documents d’information, et prie le
Secrétaire général de faire rapport sur ces activités;

34. Prend notedes efforts faits par certains
centres d’'information des Nations Unies pour créer leur
propre page Web dans les langues locales et recom-
mande au Département de I'information d’encourager
les autres centres d'information a créer des pages Web
dans les langues locales respectives des pays hobtes;

29. Souligneque la radio est I'un des médias 35. Se félicitedes efforts faits par le Secrétaire

les plus économiques dont dispose le Département de general pour déyelopper le site Web de I’Orggnisation
linformation, que sa portée est considérable et qu'elle des Nations Unies dans toutes les langues officielles de

constitue un instrument important au service des 'Organisation et, a cet €gard, prend note de son rapport

activités des Nations Unies dans des domaines tels que sur l? de\éeloppems\r;t,blz m||s(,)e ajour e;i%enrlchllssern(acjnt
le développement et le maintien de la paix, conformé- gqntlrlws es 3|tes b de FLrganisation et (T prie de
ment & sa résolution 48/44 B: évelopper davantage ses propositions relatives a

o N I'option C exposées dans ce document, d’une maniére
30. Encouragela mise a disposition de pro- économique et en privilégiant le contenu textuel, y
grammes de Radio Nations Unies en plus grand  compris les incidences correspondantes sur le budget-

nombre, dans toutes les langues disponibles, sur le site programme, en vue de leur examen par le Comité de

31, Prie le Secrétaire général d'appliquer 36. Constate avec satisfactigjue le Départe-
pleinement les recommandations figurant au para-  ment de l'information exécute un programme a l'inten-
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tion des journalistes de la radio et de la presse écrite
des pays en développement et des pays en transition et
demande que le programme soit encore élargi afin
d’accuéllir un plus grand nombre de stagiaires des
pays en développement;

37. Soulignele travail important qu’effectue
I'Organisation des Nations Unies pour I'’éducation, la
science et la culture et sa collaboration avec des agen-
ces de presse et des organismes de radio et de télédiffu-
sion des pays en développement, de fagcon a diffuser
I'information sur des questions prioritaires;

38. Prie le Département de I'information de
continuer a assurer le plus large accés possible aux
visites guidées des batiments de I'Organisation et de

Aide Secrétaire général de rendre compte
au Comité de l'information, a sa vingt-deuxieme
session en 2000, et a I'’Assemblée générale, a sa
cinquante-cinquieme sessifi9dndes activités du
Département de I'information et de la suite donnée aux
recommandations figurant dans la présente résolution;

4Pride Comité de I'information de lui faire
rapport a sa cinquante-cinquiéme session;

44. Décided’inscrire a I'ordre du jour provi-
soire de sa cinquante-cinquiéme session la question
intitulée«Questions relatives a I'informatien

Projet de décision

Augmentation du nombre des membres

veiller a ce que les expositions organisées dans les
locaux ouverts au public restent aussi instructives,
actuelles, pertinentes et technologiquement novatrices
gue possible;

du Comité de I'information

L'Assemblée générale décide de porter de 93 a
94 le nombre des membres du Comité de I'information

. . . et de nommer le Mozambique membre du Comité.
39. Rappelle ses résolutions relatives aux

conséquences de la catastrophe de Tchernobyl, ®h Apres I'adoption des projets de résolution et du projet
particulier les résolutions 51/138 B du 13 décembi@e décision, le Comité a entendu des déclarations du représen-
1996 et 52/172 du 16 décemki897, et encourage le tant des Pays-Bas (au nom detats membres du Groupe des
Département de I'information, en coopération avec ldgfats d’'Europe occidentale et autréts), de la Croatie (au
pays intéressés et avec les organisations et organisri@§ desEtats membres du Groupe désats d’Europe
pertinents du systéme des Nations Unies, & continugiientale), du Guyana (au nom detats membres du Groupe

de prendre les mesures voulues pour sensibiliserdes 77 et de la Chine), deBgypte, du Royaume-uni de
public du monde entier aux conséquences de ceftsande-Bretagne et d’Irlande du Nord, de I'Inde et du Chili.

catastrophe; 51. Lereprésentant des Pays-Bas a pris note avec satisfac-
40. Rappelle ausssa résolution 53/1 H du tion du consensus auquel était parvenu le Comité et a dit sa

16 novembre 998 concernant la coopération internaconviction qu'il prévaudrait aussi au sein de la Commission
tionale en vue du rétablissement de la santé de d&s questions politiques spéciales de la décolonisation
population et de la régénération de I'environnement d@uatrieme Commission). Il a réaffirmé que son groupe
la région de Semipalatinsk au Kazakhstan, pour rem@Ppuyait le processus d'intégration des centres d’'information
dier aux conséquences des essais nucléaires, et enét®$ Nations Unies aux bureaux extérieurs du PNUD; son
rage le Département de I'information, en coopératiogroupe, qui avait parfaitement conscience qu'’il existait des
avec les organismes et les organes compétents Rfi@hlemes, était néanmoins persuade que le Secretaire
systéme des Nations Unies, & prendre les mesu@&héraly remédierait. Le représentant de la Croatie a remer-
appropriées pour faire mieux connaitre a I'opiniogi€ les délegations de la souplesse dont elles avaient fait
publique mondiale les problémes et les besoins def&uve durant les négociations. La représentante du Guyana
région de Semipalatinsk; a exprimé I'espoir que 'action & mener a long terme pour
. . , satisfaire les attentes dEsats Membres de I'ONU pour ce
41. Rappellesarésolution’53/59 du 3 décembre "." . . - o : pot
_ ; ¥ gui était des politiques et activités de I'Organisation en

1998 et prie instamment le Département de l'informa: ... : : ; S ; <
. . . . mayere d’'information s’appuierait sur les projets de résolu-
tion de prendre les mesures nécessaires, en fourn|s§an < S .-

. . . S on. Elle a également insisté sur I'importance que son groupe
des informations pertinentes et objectives, en vue

. N PN o &N VUE GG achait aux consultations officieuses & composition non
contribuer a la réalisation des principaux objectifs d

o C . #rpitée en exprimant I'’espoir que celles-ci deviendraient la
rapport du Secrétaire général sur les causes des conilifs

A . . , ! ratique établie pour les travaux du Comité.
et la promotion d’'une paix et d'un développeme i
durables en Afriqué 52. Le représentant deHgypte, se référant a la méthode

de travail du Comité, a estimé que le groupe de travail a
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composition non limitée devrait continuer a se réunir entee

les sessions et discuter des stratégies d’information et de “ Ibid., cinquante-troisiéme session, Supplément No 21
communication. Le représentant du Royaume-uni est convenu (A/53/21/Rev.1).

gu’en insistant, comme on le proposait, davantage sur le fogd

que sur les moyens, on ne pourrait que faire mieux passer le 5 pocuments officiels de I’Assemblée générale, cinquante-
message de 'ONU. Le représentant de I'lnde s’est lui-aussi  troisiéme session, Supplément No(2154/21).

déclare favorable au renforcement et a I'amelioration dgs

méthodes de travail du Comité. Le représentant du Chili, & /54509

partageant ce point de vue, a ajouté qu’il importait que le

message des Nations Unies arrive jusqu’aux zones de conflit.
. 7 Voir Organisation des Nations Unies pour I'éducation, la
53. Le Président est convenu de consulter les membres du  gcience et la culturédocuments de la Conférence générale

Comité pour étudier plus avant la suggestion du représentant vingt et uniéme session, Belgrade, 23 septembre-

de 'Egypte. Il a noté également que le Comité tiendrait une 28 octobre 1980vol. 1, Résolutionssect. IIl.4, résolution
reprise de sa session en automne, avant que la Commission 4/21.

des questions politiques spéciales et de la décolonisat®n

(Quatriéme Commission) n’examine le point 91 de I'ordre 8 A/AC.198/1999/2.

du jour provisoire de la cinquante-quatrieme session, intituéé
«Questions relatives a I'informatienLes propositions du ~
Secrétaire général se rapportant a I'option C discutée dans
son rapport sur le développement, la mise & jour et I'enrichis0-

sement continus des sites Web de 'OMU  serait examiné a ° Documents officiels de I'Assemblée générale, quarante-
ce moment-1a deuxieme session, Supplément NqR&M2/21), sect. III.D,

recommandation 36.

9 A/AC.198/1999/2.

11.
Notes 1 AJAC.198/1999/3.

12.
1 N 12 AJAC.198/1999/4.
! Documents officiels de I’Assemblée générale, trente-
cinquieme session, Supplément No(2435/21), annexe, 13.
sect. V. 13 AJAC.198/1999/5.

2. 14.

Ibid., trente-sixiéme session, Supplément Nd&/B6/21); 14 AJAC.198/1999/6.
ibid., trente-septiéme session, Supplément N¢A37/21

et Corr.1); ibid. trente-huitieme session, Supplément No 245.

(A/38/21 et Corr.1 et 2); ibid trente-neuviéme session, 15 A/52/871-5/1998/318.
Supplément No 2(A/39/21); ibid.,quarantieme session,

Supplément No 2(A/40/21); ibid.,quarante et uniéme

session, Supplément No PA/41/21); ibid.,quarante-

deuxieme session, Supplément NqRM2/21); ibid.,

quarante-troisiéme session, Supplément N¢A&43/21);

ibid., quarante-quatrieme session, Supplément No 21

(A/44/21); ibid.,quarante-cinquiéme session, Supplément

No 21(A/45/21); ibid.,quarante-sixieme session,

Supplément No 2(A/46/21); ibid.,quarante-septiéme

session, Supplément No PA/47/21); ibid.,quarante-

huitieme session, Supplément No(2148/21); ibid.,

guarante-neuviéme session, Supplément NGA?49/21);

ibid., cinquantieme session, Supplément NqA/60/21),

ibid., cinquante et unieme sessiddupplément No 21

(A/51/21).

N

% Ibid., cinquante-deuxiéme session, Supplément No 21
(A/52/21/Rev.1).
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Annexe

Déclaration du Secrétaire général adjoint a la communication et a I'information
a l'ouverture de la vingt et unieme session du Comité de I'information

1. Je voudrais tout d’abord adresser mes félicitations & affirmé le réle essentiel de I'information et de la communica-
tous les membres du nouveau Bureau qui viennent d’étre élus.  tion dans I'action de I'Organisation tout entiére. Il a en effet
Nous nous réjouissons a la perspective de collaborer étroite- souligné quditegips de communication devaient se

ment avec eux dans la poursuite de nos objectifs communs. situer au coeur de la gestion stratégique de I'Organisation. Les

2. Jaimerais également saisir cette occasion pour renleemerat'fS de I'ére de l'information, que ce soit dans les

hommage a notre président sortant, M. José Alberto de Soﬂeslﬁ‘t'ons mternaﬂoqales\ ou Ie.s allffa.m.as publ|que§, eX|gept de
us une intervention a la fois judicieusenetvatrice, ainsi

et a ses collegues du bureau, MM. Abassy, Abubakal®

Martinsen et Skrypko, pour I'efficacité avec laquelle ils onfl€ la c‘reatlon d una:.ulture d? la communlgat[@mlar)s :‘OUt
le systeme des Nations Unies. Le Secrétaire général en a

conduit les travaux du Comité a une époque de itimset AR ; ) , . RO
de réforme a 'ONU. Je me félicite par ailleurs du soutien épul|gne, a plusieurs reprises, la necessite, et il s'agit, pour

des sages conseils que le Comité m’a apportés depuis que']’mérllS Eolledgues .du.tl?epartement et pour moi-méme, de la
pris mes fonctions de Secrétaire général adjoint a la comniJ€MI€re des priorites.
nication et a lI'information, il y a un peu plus d'un an. 6. J'ai retenu de mes entretiens récents avec les autres

3. Jaiprofondément apprécié la titidn bien ancrée du hauts responsables de I'Organisation qu’ils étaient unanimes

consensus qui a marqué les travaux du Comité, et je suis gd?connaltre le role clef de 'information et de la communica-

que le méme esprit nous permettra, cette année, dans I’eﬂﬂn dans tous'les yolets importants de leurs E.lCtI\./Ite'S. J'ajoute-
ial que, pour établir uneulture de la communicatienil faut

cice de notre mandat, de propager le message de I'Organi s . N L
tion des Nations Unies. accgrder al'information e_t a la communication une place de
choix dans toutes les politiques et tous les programmes que
4. Lannée écoulée a été une période de changement et@gganisation congoit ou met en ceuvre. Mais, pour ce faire,
réforme pour I'Organisation. En répondant a I'appel dijfaudra dégager les ressources nécessaires. Je n'ignore pas,
Secrétaire général en faveur de la réforme, le Départemgfn entendu, les contraintes financiéres que connait I'Organi-
de l'information a effectivement joué le role qui lui incombaitgation et, plus spécialement, le Département de I'information.
J'avais informé le Comité, a sa derniére session, de ce QAl&c un budget a croissance zéro, la réorientation des
nous nous préparions a faire pour y contribuer. Duragpjitiques et programmes d'information doit se conformer aux
I'examen desQuestions relatives a I'informatiepau sein |imjtes budgétaires fixées. C'est ainsi que des activités telles
de la Commission des questions politiques spéciales et dgya |e développement de la communication avec les médias
décolonisation, en novembre dernier, j'avais donné dggje public, le renforcement de I'interaction avec les organi-
informations complémentaires sur les mesures que NAYFions non gouvernementales et 'appui a leurs activités, la
adoptions pour réorienter les politiques et les activités giise au point de programmes novateurs pour les écoles et
Département en vue de réaliser les objectifs fixés par ditres institutions de formation et le développement de la
Secrétaire genéral. Je vais aujourd’hui vous parler dgsmmunication avec le secteur privé ne peuvent se réaliser
progres que nous avons accomplis jusqu'ici. Le Comité eglie moyennant une amélioration de la productivité. Nous

saisi de sept rapports traitant de certains aspects particuligtf/ons pas d’autre option que d’optimisertilisation des
de I'action du Département, et ce pour répondre aux dema@ssources limitées dont nous disposons.

des du Comité lui-méme et de 'Assemblée générale. Lunde . bien des éaardsere de Fin .
ces rapports, qui porte sur la réorientation des activités A Dien des egardsere de l'information est synonyme

d’information et de communication de I'Organisation dege«techr_\ologle de I’Alnform.atlon ce qL,“ place ewdem_ment
Nations Unies (A/AC.198/1999/2), traite directement ded! premier plan le rble croissant de ['nternet. Je dois pour-

progrés accomplis dans la mise en ceuvre des mesurega&gsoulignerégalement les progrés exceptionnels qui ont été
réforme du Département accomplis dans des domaines tels que la télé et la radiodiffu-

_ _ sion et le rythme de production et la dité@ des publications.
5. En réfléchissant a ce que nous devons faire poge nombreux pays en développement n'ayant pas encore
réorienter les activités du Département de I'information et gcas aux nouvelles technologies, le Département de I'infor-
prenant les mesures necessaires a cette fin, nous avonsgifion continue d'intervenir sur tous les fronts. Il faut ainsi
inspirés par le fait que le Secrétaire général a clairemejérer et améliorer constamment les moyens de diffusion
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traditionnels, tout en introduisant aussi rapidement que été affectés des fonctionnaires issus de différents services du
possible les nouvelles technologies, en tenant compte des Département. Je dois cependant redire que, pour permettre
particularités des pays ou des régions. la poursuite de cette entreprise, des ressources supplémentai-

8.  Au Siége et dans plusieurs centres d’information d&ss devront étre prélevées sur le budget- programme ordi-

Nations Unies — je le souligne avec satisfaction —, nous avand're-

su tirer parti de mieux en mieux des possibilités qu'offre 13. Les possibilités exceptionnelles de diffusion qu’offre
I'Internet. Le site Web de I'Organisation des Nations Unies I'Internet nous ontincités a recourir a ce média pour publier
utilise désormais les six langues officielles de I'Organisation  une large gamme de matériaux d’information, notamment des
méme si nos efforts pour assurer la parité entre toutes les déclarations du Secrétaire général, des rapports des princi-
langues ne sont pas toujours couronnés de succes. paux organisngesiireerementaux, des bulletins d'infor-

0. L'essentiel de la documentation de I'Organisation eg{ation guotidiens, des documents promotionnels sur les
publié dans les deux langues de travail, a savoir I'angIaisQaﬁ'.m:'pawl(themesdet prlorl';gs del Orgamzfsmlon, dtels mformg-
le francais. Assurer, dans ce domaine, la parité entre toufieds su(;. es grar; els’A(\:on erl()aln'ces ,mo,n Ila ei 3 es sebSS|ons
les langues entrainerait une dépense considérable. Le sefxiraordinaires de 'Assemblee generale et de nombreux

taire général analyse les divers aspects de cette question ufiges produits.
le rapport qu’il consacre a l'expansion, la gestion et I'enrichis- 14. Le Département utilise les capacités multimédias de
sement constants des sites Web de ['Organisation I'Internet pour transmettre ses programmes radio et vidéo.
(AJAC.198/1999/6) etlont le Comité est saisi. Par le biais detauvelle page Web audiovisuelle créée cette
10. Lerapportdu Secrétaire général décrit trois démarc €e, il utilise égalemer_1t Finternet p,ou.r diffus\er, dirgctgment
possibles. La premiere consisterait a traduire aussi rapic S programmes de ra‘!'O }/e_rs les regions ou ! ut’|I|sat|or.1 d‘e
ment que possible dans les autres langues la documenta ibherneten mode multimédia est possmle..On s'emploie &

ettre en place les moyens techniques qui permettront aux

actuellement disponible. La seconde viserait le méme objecm, . AR e
é\tlons de radiodiffusion d’utiliser les programmes et les

mais dans des délais plus longs. La troisiéme déma(;ﬁ dio affiché it lat ission d

consisterait a transférer progressivement sur la page S ad '3 a ICt es sur cetle p:’:}g? Z rar|15m|53|,c|)'n ?. ces

autant de documents que possible dans les quatre au erauxdevant y gagner en rap[ Ie. 'vec €s ameliorations
avenir, ce service se substituera a lahmée plus laborieuse

langues, en tenant compte des pasiséis financiéres actuel- ¥ i q i band i
les. C’est a notre avis la troisieme solution qui est la pIL%e envorde programmes de radio sur bandes magnetiques.

indiquée. Mais, méme en s'en tenant a cette solution,(?ln s'efforce parallélement d’améliorer la formation du

faudrait dégager un minimum de ressources financiéres p SFSO?P,GLGT vue %e r?_nforli:er Sef compett:gcels etd atnel!orer
assurer la viabilité du service. a qualité de la production. Le renforcement de la coopération

avec les programmes, fonds et institutions spécialisées des

11.  Le désir qu'ont manifesté |&tats Membres de voir Nations Unies a permis de diversifier les matériaux proposés
I'Organisation employer toutes ses langues officielles sur sgna diffusion.

site Web reflete I'intérét considérable que suscite ce service L . . .

dans le monde entier. Le nombre de visites enregistrées sur | Le C9m|te_ est sa!3| d u,n rapport. sur le pI’.Oje.t pllgte
le site de I'Organisation a considérablement augmenté ; %stmegdetermlner la V'a_b'“t? d'un prOje.t de rad!od|ﬁu§|on
cours de I'année écoulée. Au 23 avril, ce nombre était de 4gr’ge.rnat|0nale de I'Organisation des Nations Ume;, f:fusant
millions depuis le début de l'année, contre environ okobjet du documen_t ',A‘/AC'198/1999/5', Comme suite a une
millions & la méme date I'année derniére. Phénomeéne encgﬁgnan,d? du ,Co.m!te, le rapport décrit Comm‘?”,t [e projet
plus encourageant, le site est de plus en plus connu dachI’é'"a!t eFre re\allse ‘?'a”S toutes les Iangues‘ ofﬂmeAese L
monde. Cette année, il a été consulté a partir de quelque fé%de’ 1€ tlens' a soullgne.r que, pou,_r mener a bien le projet a
pays. Sil'essentiel des consultations se fait encore a partir (239 termfa, ,” faudrg dlSE)\OSE!’ dimportantes ressources
pays industrialisés, les indicateurs de croissance actugflabudgetaires. Or, jusqu'a présent, auktat Membre ou

indiquent une expansion trés rapide et prometteuse d:ggamsatlon n afag d offre’C(t')tncrc(jate.dDans ces' cc:jndﬁm;fns,
consultations émanant de pays en développement. nous n? pouvons on,c quattendre ? recevorr \es ofires,
_ avant d’entamer des démarches concréetes visant a mettre en
12. Le recours aux nouvelles technologies, notammegdyyre le projet.

I'Internet, pour étendre le rayon d’action du Département, a D le d ine de I le D& it d
entrainé des réaffectations de personnel, ce qui va dan Efe | ans le c;mamt: (; mage, le deparFerr:ent Su'ttt e
sens des priorités établies. J'ai donc créé, dans mes servi@g§S '€S INnovations techniques qui devraient permetire

une Section de la technologie de I'information a laquelle Olq{intensiﬁer 'usage de la télévision et de la vidéo sur le site
Web de I'Organisation. Actuellement, des photographies du
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Secrétaire général prises lors de missions diplomatiques résolus par Uftaten un petit groupe @tats. Nombre
importantes sont transmises sous forme numérique au Siége  de mandats définis par I'/Assemblée générale ont trait a de tels
etimmédiatement accessibles via I'lnternet. Des démarches problémes, et le Département de I'information a pour respon-
ont également été engagées aupres de diffuseurs internatio-  sabilité premiére d’aider a faire comprendre ce réle essentiel
naux pour leur proposer des séquences télévisées. Outre la de I'Organisation. Dans le contexte de la réorientation des
diffusion de<LONU en actior sur Cable News Network et  activités du Département, le renforcement des mécanismes

les réseaux nationaux de diffusion dans le monde entier a des de collaboration avec les départements thématiques contri-
millions de téléspectateurs, on envisage d'afficher des buera beaucoup a améliorer le contenu @€laapia
séquences de vidéo en continu et des fichiers numérigues sur messages de I'Organisation concernant les grandes questions
I'Internet lorsque les colts et la technologie rendront cette mondiales. On s’est donc efforcé de mettre en place des
méthode plus appropriée. Nous envisageons d’adopter lacamsmes de collaboration qui tiennent compte des spécifi-
technologie numérique qui devrait rerapér la technologie cités de chaque département thématique.

analog|qu§ dans un proche avenllrl En fait, cettg nouve%. L'année derniére, nous avons célébré le cinquantiéme
tgchnolog|e devr'a|'t remplacer entierement I’gnmenr.le.a finiversaire de la Déclaration universelle des droits de
Etats-Unis d A”?e“‘]“e e,t dans d aut,res pays 'ndus,t_”al's‘?ﬁomme ainsi que le cinquantiéme anniversaire des missions
qlansiles 1(.) années a venir. Pour le De"’?“em‘?_”tfje ! 'nfqrn&%'maintien de la paix de I'Organisation des Nations Unies.
tion, il s'agit don<': F‘e prendre tOF‘te,S les dispositionsessal- Le Département a collaboré étroitement avec les départe-
res pour acquerr, dan,s Igs limites des re,ssou‘rces don nts thématiques et les bureaux pour organiser des activités
dispose, Qe nouveaux equenje’nts et a_\cce'der ala NOUVERRciales d’information, notamment des expositions, des
tec_hnologje, afin o!e permettre}a ! Qrganlsanon des Natio anifestations spéciales en partenariat avec des organisations
U”'?S d'étre plelnement. opérationnelle dans le NOUVg n gouvernementales et des établissements d’enseignement,
environnement technologique. et la production de dossiers de presse, d’affiches et autres
17. Les nouvelles technologies constituent, de fait, un matériaux d’'information dont un documentaire vidéo.
facteur clef dans I'expansion de la communication et

transml_ssmn rapide de messgg,es a des aUd'enceS_C'bé‘aﬁcernant les questions économiques et sociales sont
Toutefois, le contenu et la qualité des messages continu Myvues pour les années a venir. Le Département a déja
g? dete[mltner le niveau d eﬂ|caC|th|: Nous aE/ons d‘;’PC PM8nforcé sa collaboration avec les départements concernés,

Importantes mesures pour ameliorer notre systeme g‘?ous les échelons, en vue d’'élaborer des stratégies d'informa-

](C:ollet(.:te et.de d!ff|US|Don 9'9,5 |nc1;ormat|%r_13. Jal a||n5| affeé:tte d"ﬁ%n efficaces en prévision des conférences et des prochaines
onctionnaires a fa Division des medias pour 1ancer, Pe g qqions extraordinaires de I'’Assemblée générale.
échelle, un Service des informations des Nations Unies. La

Division elle-méme sera rebaptisée Division des servicéd.  Sous 'impulsion du Conseil économique et social, on
d’information et des médias, afin de bien mettre I'accent s@raccordé une attention accrue aux activités liees au dévelop-
I'information. Avec I'assistance des centres et des servicB§ment. Des réunions de haut niveau, notamment avec la
d’information des Nations Unies et par le biais du courridyarticipation des institutions de Bretton Woods, ont ravivé
électronique ou de la télécopie, le Service des informatiohi§ltérét des medias pour ces questions. Le Département a
transmettra directement des flashes spéciaux aux graf@aboré étroitement avec le Département des affaires
médias et autres guides d’opinion. En outre, le Départemggonomiques et sociales et le Conseil économique et social
continuera de faire publier, de maniére planifiée et coofn vue de mobiliser I'intérét des médias et de favoriser la
donnée, des articles des hauts responsables de I'Organisat@iiverture mediatique de ces grandes réunions.

dans les journaux et revues du monde entier. Le nouvegel | e Département attache également une grande impor-
service s’attachera a ce que, partout, les médias puissgike & la question de la parité entre les sexes, qui est inscrite
recevoir, dans un format directement utilisable, les toutgans toutes les stratégies d'information qu'il a élaborées
dernieres informations de I'Organisation des Nations Uniggncernant les interventions de I'Organisation dans les
deés leur publication au Siege. domaines économique et social.

18.  Depuis longtemps déja, la communauté internationglg.  En matiére de paix et de sécurité, on a fait un grand pas
areconnu la capacité unique qu'a I'Organisation des Natiogf avant en instaurant d’étroites relations de travail avec le
Unies de rassembler tous ses Membres pour résoudre g@partement des opérations de maintien de la paix, le Dépar-
problemes de dimension mondiale, c’est-a-dire des problémeggent des affaires politiques et le Bureau de la coordination
qui dépassent les frontieres éetatiques et ne peuvent &jes affaires humanitaires. Je dois dire avec beaucoup de

Un certain nombre de grandes conférences mondiales
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satisfaction qu’en accord avec I'opinion du Secrétaire général I'Organisation le méme jour a 15 heures, pmeeétie

selon lagquelle I'information et la communication doivent se  bles au plus grand nombre. Pour favoriser une meilleure
situer au coeur de la gestion stratégique de I'Organisation, couverture médiatique des activités, les séances d'information
toutes les parties concernées sont convenues que I'informa- du vendredi comportent des éléments d’information sur
tion et la communication devraient faire partie de leurs certaines activités de la semaine suivante.

préoccupations essentielles. Du fait de 'amélioration de Le porte-parole et son personnel donnent des inter-

ss. le Départ t de lnf f t dé %Ws,organisentdes entrevues avec les hauts responsables
concernes, fe bepartement de Tintormation st desormay I’Organisation, tiennent des séances d'information et

associe, des le dgbL{t, aux consgltgtlons et aux preparagiig hissent des informations actualisées en répondant aux
cgngernant les missions de, maintien de la palx,et aultgSestions et en élaborant des fiches de synthése sur des sujets
missions sur le terrain. Les départements concernés peureiio o nts concernant 'Organisation.

ainsi affecter les ressources nécessaires au violierma-

tion» de ces missions, de maniére planifiée plutot que pord8- Dans le domaine de la télévision, la coopération que
tuelle. Le Département assure désormais la coordination IS avons engagee avec les grands organismes de télévision
l'information et de la communication pour les opérations sl monde entier en vue d'organiser le forum annuel de la

le terrain. Menée en collaboration étroite avec le Départemdfit€Vvision se poursuit avec la participation d’un plus grand
des opérations de maintien de la paix, une étude approfon@fnbre de coorganisateurs. Nous avons déja entame les
de I'expérience acquise dans les opérations de maintienRi€paratifs pour 'année en cours, les themes retenus cette
la paix nous a permis d'élaborer des directives afin d’intégrafnéee ayant trait au role que joue la télévision dans la promo-

des éléments information et communication dans les opéHen de la paix, du développement et des droits de I'homme.
tions sur le terrain. Le Département contribue également a I'organisation d’'une

. s . i grande conférence que Cable News Network tient cette année
2,4' Bien entgnglu, Félément prlmord|al reste notre parte“&a Siége de I'Organisation, dans le cadre du resserrement des
rat aYe.C,'eS med!as eten particulier avec les ‘?O”eSp?ndaﬁHﬁs gue 'ONU entretient avec ce média international. Par
accrédités aupres daNU. C'est un.partenarlat que] en'ailleurs, nous avons récemment accueilli une réunion d’édito-
Fends personnellement promouvoir. Outre Ies' MeSUreSlistes a gui de hauts responsables de I'Organisation ont
|mportantes gque nous avons prises pour pouvoir dmus&fmné des informations détaillées qui devraient leur permettre
rapidement et efflgacement les mformathns,. NOUS NOWUR mieux comprendre nos activités et donc d’en rendre mieux
errjp!oyons aussi a renforcer n.otlre gooperanon avec l@é‘mpte dans leurs écrits. Ce que je cherche a souligner, c’est
médias. Ce matin, avec la participation de per.’%onnalltaae nous avons adopté une démarche dynamique dans la

|mport:f1ntes ,et respect'ees du n_10nde des.med!as, nous a\(:%ération que nous entretenons avec nos partenaires des
commémoré la Journée mondiale de la liberté de la Pressfagi

C’est une journée particulierement importante, puisqu’elle

est le fruit des délibérations du Comité et de 'Assemblé&®- L'Organisation des Nations Unies reconnait le role
générale. essentiel que joue la société civile dans la poursuite des

Lo o objectifs de I'Organisation. La Charte elle-méme évoque le
25.  LeBureaudu porte-parole du Secrétaire général asSUlke des organisations non gouvernementales. Le Départe-

deux fonctions : fournir et diffuser auprés des médias dﬁ?ent a, depuis toujours, mis l'accent sur ce partenariat.

|nf'or.maltyt(|;)ns cpnt;ernar:t Ies. c![ueTtloSns p[’ItOI.’ItaII’e'S f"orl‘t e,ﬁfﬁjourd’hui, I'importance du réle de la société civile n’est
saisie I'Organisation et assister le Secrétaire généra etﬂlﬁs 3 démontrer.

Secrétaire général adjoint dans leurs activités liées aux

médias, telles que les interviews ou les conférences de pres§e. Nombreuses sont les organisations non gouvernementa-
les qui souhaitent s’associer au Département, ce que je

26. Le porte-parole du Secrétqire géné_ral tienF quo“_diem}%nsidére comme une marque de confiance. Prés de 1 600
ment, 12dh 30, une seance,dd!n,formanqn ‘3' ||r,1:)ent|or? d‘?:ﬁganisations non gouvernementales sont actuellement
correspon an'ts presse accre Ites aupres de rgan'saﬂggociées au Département, chiffre qui devrait étre dépassé
etdes delegatlc_Jns. Ces seances, qui portent sur les aCt!VéI\%ht la fin de 'année en cours. Notre programme de séances
?t les déclarations du Segretalre gengra_l, les 'nfqrm?t'%domadaires d’information, notre conférence annuelle ainsi
importantes provenant du siége et les principales activités Od“l?e toute une série d’activités communes et de nombreux

! Orgamsaﬂgp entre.prend Qans le mond,e, constituent él%tres services continuent de renforcer les relations que nous
source premiére des informations les plus récentes concerr@m}etenons avec ces partenaires importants

I'Organisation. Les points saillants de ces séances d’informa-
tion quotidiennes sont repris et affichés sur le site Web de
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31. La Charte des Nations Unies commence par une pourra lancer un projet générateur de revenus, a savoir un
référence aux générations futures. Et c’est précisément ce CD-ROM qui rassemblera les 50 premiéres parutions de
groupe que visent nos programmes d’éducation. Les atelier&nniiaire de 1946 & 996. La publication électronique est
destinés aux enseignants, les journédadiants a 'ONU, dorénavant le principal support de diffusion du magazine

les conférences organisées a l'intention des étudiants ®.@velopment Businesgui doit rester tres proche de I'actuali-

divers thémes intéressant I'Organisation, les téléconférences té. Une version pour site Web de son contenu a d’'ailleurs été
destinées a quelque 5 000 écoles du Canada, du Mexique et mise au point en coopération avec la Banque mondiale.

desEtats-Unis d’Amérique, les visites guidées etprogrammegg | Bibliothéque Dag Hammarskjold continue de se

de groupe spéciaux et les publications d'acces faltiistrent doter de nouvelles technologies au fur et a mesure de sa

Fimportance que nous accordons a l'adoption d'une OI%'onversion en bibliothéque virtueléecessible partout dans

marchtia‘plus,'dynamique dans I’instauralltior'l de partenari%smonde_ Sa page Web, publiée dans les sigies officiel-

en matiére d'information et de communication. les de I'Organisation, continuera de s’enrichir et sera agré-

32. Le Départementvient de créer une nouvelle page Web mentée d’'un thésaurus dans les six langues afin de faciliter
gui devrait stimuler de nouveaux partenariats et inciter les larecherche d'informations. Le texte intégral des documents
milieux d’affaires a fournir un soutien et qui devrait permettre des Nations Uniesameessible a partir du systéeme a

aux entreprises de trouver les services de I'Organisation des  disques optiques grace au programme de numérisation dans
Nations Unies qui leurs sont utiles. Trente-six heures a peine toutes les langues officielles. La communication électronique
apres son lancement, en janvier 1999, cette page avait &téélérera également la transmission des documents aux 350
visitée plus de 10 000 fois. Les entreprises peuvent ainsi non  bibliotheques de dép6t dans le monde ainsi que la communi-
seulement offrir leurs produits et leur savoir-faire mais cation avec leurs utilisateurs.

(’agalemen,t exploiter les études statistiques e,t technlgue%e}(_a Laction des centres d’information des Nations Unies

I ,ONU ?t S appuyer sur les normes et accords_ 'memat'onaﬁf‘sséminés dans le monde mérite d’étre soulignée car elle est
visanta faC|I|f[er r]otamment le commerce, les |n\_/est|ssemerggpitale_ Le principe directeur & cet égard repose sur le projet

les communications et les transports internationaux. «Optique mondiale : approches localeMalgré les ressour-

33. L'Organisation des Nations Unies est une source ces limitées dontil dispose, le Département s’efforce d’'ac-
importante d’études et de documents tres demandés par les croitre I'acces des centres aux nouvelles technologies et
établissements universitaires et les instituts de recherche. d’améliorer la communication tant avec le Sieége qu’au niveau
Toutefois, il est également nécessaire de diffuser des informa- local.

tions sous forme de publications d’intérét plus général. Les activités des centres d'information des Nations

S ag,|t notamme:nt de publ|cat|.0ns qu! dequyte_nt les act'v't%nies doivent étre envisagées compte tenu du réle accru

qle | Orgaanatlon et reerodwsent S€s demsmps et dedaﬁ%'nné a la communication par le programme de réorientation.
tions. Le Departemen't S a}ttache ac,tuellement a relancer g} .o est de reconnaitre que le fonds de ressources mis a la
programme de publlf:anons en I,a>.<ant davaqtage sur Eeis{osition des centres s’est considérablement amenuisé au
demgpde, cy:le fa‘?o,” 6} metire gn ewo!epce le lien entre rs de ces dernieres années. Face a cette situation, nous
gcﬂwtes de I'Organisation et la vie quotidienne de la pOpUI"i‘fous efforcons d’améliorer sans cesse ladurctivité.

tion partout dans le monde. Toutefois, chaque centre d’information doit disposer d’un

34. Les données fournies par I'enquéte sur le lectorat ont minimum de ressources humaines s'il veut obtenir des
permis d’accroitre la quié des principales publications du résultats concrets. Malgré tout, un grand nombre de nos
Départementla Chronique de 'ONUEest plus orientée sur  centres ont enregistré des succées remarquables en coopérant
les mandats thématiques du Département alors igQ’'des avec les médias, en organisant des expositions et des manifes-
Nations Uniesa été amélioré en fonction des conclusions de tations exceptionnelles avec les organisat@nsemen-
'enquéte. Le Département s’efforce de faire en sorte que tales et non gouvernementales locales, en élaborant des
cette publication continue de répondre a I'attente de ses publications ainsi que des pages Web dans les langues
utilisateurs, y compris du point de vue commercial.tilisa- locales, pour n’en citer que quelques-uns.

tion rationnelle du support électronique et de ses capaci@ En regroupant plusieurs centres d'information avec des

dfef recherch? permslt.egelllement de CF’mp'eter les poss'b'lﬁﬁ?eaux extérieurs du Programme des Nations Unies pour le
offertes par les publications sur papier. développement, on cherchait a réaliser des économies tout en

35. Lestechniques modernes ont permis de raccourcir les améliorant la productivité. Le Comité était saisi d’'un rapport
délais de production des futures éditions denlhuaire des sur la question publié sous la cote A/AC.198/1999/3. Les
Nations UniesUne fois le retard comblé, le Département lecons tirées de I'expérience de plusieurs de ces centres
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intégrés montrent que ces objectifs n’ont pas toujours été soutien constant et vous assurer que le Département est
atteints. Des mécanismes consultatifs ont été créés avec le fermement décidé a poursuivre son étroite collaboration avec
PNUD afin de trouver des solutions aux problémes identifi@®us.

etespere gue ces con.sult.ations seront fructueuses. .Cep&p_- Au paragraphe 42 de sa résolution 53/59 du 3 décembre
dant, I’e.xpenence acquise Jusqu.’a} present met en Iumlerellgg& I’Assemblée générale a prié le Secrétaire général de
nécessité d’aborder les propositions de regroupement aYghdre compte au Comité de I'information a sa vingt et

g‘:i‘ijﬁgﬁ&de prudence et de tenir compte de tous les elem%méme session des activités du Département de I'information.

N ion d | de | icationl 45.  Aucours de la période a I'examen et dans le cadre des
4,0' . Llnsf[auratlon L{ng(;u ture ,e a commurllcanon &  efforts gu’il déploie pour mieux sensibiliser le public aux buts
reone'ntatlon des activites du Département a cettg fin, éal‘ activités de I'Organisation des Nations Unies dans le
capacité du Departement de répondre de facon énergique Mhde, le Département de I'information a continuéndeer

qleﬁs POSES pai'ére de I’.|r_1format|0r» sont autant d’|erra- des partenariats et de renforcer les courants de communica-
tifs eX|geant. une red§f|n|t|on et “U"GPVG"eme”t dAu Depar_- tion établis avec des rediffuseurs d’'information trés divers,
tement de I'information. Ces objectifs pourront étre atteinSyiamment les médias, les établissements d’enseignement,
d’une part grace aux réf(?rmes structurelies néE:ests,aires milﬁgsoibliothéques de dépbt des Nations Unies, les organisa-

en oeuvre dan§ I? Dgpgrtemen,t en cooperation avectikﬁws non gouvernementales et d’autres composantes de la
Caplnet du S,ecreta"e genera.l et d auFr'e pa.rt parla mOderg'b'ciété civile. Les programmes d’éducation et de formation,
S,a,t"?n des méthodes de travail et 'amélioration de tzdpr- les manifestations exceptionnelles organisées pour marquer
tivite. certaines journées ou années commeémoratives, les exposi-
41. Lagestion stratégique des politiques d’information et tions et les services offerts au public ont également permis
de communication de I'Organisation ainsi que I'élaboration d’accroftre I'intérét de ce dernier pour I'Organisation.

des .sftratlégies globales de cpmmunication pnt SUbi, dfés. En soulignant qu’il importe de promouvoir waulture
mod|f|cat|on? S,trLJCturf”eS d |mportance. Af'n de b'erbe la communicationdans I'ensemble de I'Organisation, le
m.ontre'r t(,)Ut Finterét qu ) a‘gtache aces questlons, Ie. Secr§'ecrétaire général a mis I'accent sur le rdle essentiel que joue
taire gen_eral a n’omme un E"'(eCte”r de la communication c!‘%B"\"Département de I'information en aidant a améliorer les
son Cabinet. Il 'a autorlsg a convoquer togtes Ieg SeMaNGR rmations diffusées sur les activités d’autres départements
le Groupe de I? clomml,Jnl,canon, dont 1€ fais part,|e., Comn?)lganiques. Le Département tient maintenant un calendrier
le Sous-Secretaire gencral aux relations extérieures, s manifestations exceptionnelles a I'échelle du systéme et

Re,dallcteur du Cfelb!net 9'“ ,Secretawe général, le, ansell 'S expositions organisées au Siege et incite tous les bureaux,
special du Secrétaire general, le Porte-parole ainsi que ?8grammes, fonds et institutions spécialisées a mettre
représentants des divers services du Secrétariat. C

o RN ) AR étguliérementéjour leurs informations. Le public et la presse
décision fait suite a la recommandation formulée pkgliipe

. - . o , euvent avoir acceés a ce calendrier sur le site Web de I'Orga-
spéciale sur la réorientation des activités d'information d Ssation des Nations Unies

Nations Unies tendant a renforcer la coordination entre les _

divers services du Secrétariat et le groupe chargé de l'infornfil- ~ Trés récemment encore, les communiqués de presse du
tion et de la communication au Cabinet du Secrétaire généfagpartement, tres appreciés parce qu'ils donnent des infor-
Le Groupe de la communication nous a permis de ne jam&@tions actualisées et détaillées, n’étaient distribués qu’a un
perdre de vue les priorités fixées par le Secrétaire généralEinbre restreint de personnes au Siege et — beaucoup plus
la matiére et a donné plus de cohérence a nos activités. tard — aux centres et services d’information des Nations Unies

il G, de planification d Ipar I'intermédiaire de la valise diplomatique. Aujourd’hui,
42.  Parailleurs, jal cree un Groupe de planification de &éce a Internet, ils sont diffusés presque instantanément dans

stratégie de la communication, composé de tous les directellérﬁ]onde entier. IIs contiennent des comptewdtes détaillés

et c!;efs deget{wce, avltlac quuelde tiens des rfeur;tlopjyhet,)agé travaux des réunions intergouvernementales tenues a
madaires. €tle nouvelle approche a eu pourresulta ame"%’rganisation des Nations Unies ainsi que d’autres rensei-

rer la communication et la cohérence dans le Départeme ements concernant les Nations Unies, qui sont communi-

touten fogrnissgnt unapercu des grandes lignes stratégqugés ala presse, aux services ministériel$ies Membres,
et des délibérations des hauts responsables de I’Orgamsatmréseau mondial des centres et services d’information des

43. Je vous ai présenté plusieurs aspects des activités du  Nations Unies et autres bureaux hors Siege de 'ONU ainsi
Département et j'attends avec intérét les observations que qu’aux organisations non gouvernementales et au grand
formuleront lesEtats Membres & I'occasion de la présente  public.

session. En conclusion, je voudrais vous remercier de votre
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48. Les«Daily Highlights> sur les nouvelles de derniere 53. Dans le domaine de la télévision, le Département met
minute concernant I'Organisation des Nations Unies sont [I'accent sur des produits prisés par les journalistes de I'exté-
diffusées toute I'année et disponibles sur supports électro- rieur. Il s'attache également a resserrer la coopération entre
nique et papier. Des articles sur les principaux événements les organismes du systéme des Nations Unies et les réseaux
sont publiés sans délai sur le site Web de 'ONU, avec de télévision nationaux. La série de reportages télévisés
indication des liens permettant d’accéder aux principalelONU en action continue d’'étre distribuée auprés d'une

sources (par exemple communiqués de presse et résolutions centaine d’'organes de diffusion a travers le monde.

du Conseil de sécurit€) dans la mesure du possible. 54. Le Département, le Fonds des Nations Unies pour la

49. Laproduction et la diffusion de programmes radiopho- populatiomiel$des Nations Unies pour I'enfance et la
nigues reste I'un des moyens d’information les plus rentable chaine de télévision publique allemande ZDF ont signé un
et les plus vaste dont dispose le Département et des progrés important accord de coproduction en vertu duquel le ZDF
notoires sont accomplis dans I'exploitation des nouvellesodugirait cing documentaires sur le themétuné «<Enfants
techniques de communication afin d’en accroitre la portée. sans enfaasertie de ces documentaires doit en principe

50. Le Département publie des pages d’information (=,§:r§""r1(:,icjl(er en qctobrg avec .Ia_ date a IaqueIIe, la populqtion
anglais, en chinois, en espagnol et en francais sur son éﬂgnd,la.ﬂe devrait attglndre 6|Hnard_s. Ce type d acco'rd, ou

Web. Le contenu en est progressivement enrichi grécé %g(pene’nce du systeme des N'atlo'ns U.nles S€ conjugue aux
I'introduction de documentaires vidé@pvant étre téléchar- talerlts d'un grand organe de dlffuspn, illustre la f?gon dont

gés par des particuliers et des stations de radio. Dans le Ca{&%epartement entend nOL,Je_r de's alllanges avec d'importants

des efforts massifs qu'il a entrepris pour améliorer la diff Acteurs du monde des médias internationaux.

sion électronique d’informations radiophoniques, le Départe- 55. Afin de mieux intégrer 'usage de I'Internet aux activi-
ment a pris des dispositions avec I'Institut international de tésatugtion et de diffusion du Département, un Groupe
recherche et de formation pour la promotion de la femme, le  de la promotion et de la distribution de supports multimédias
Fonds de développement des Nations Unies pour la femme a été créé en fusionnant des activités qui avaient été menées
et le Département des affaires économiques et sociales afin  jusqu’ici séparément. Le nouveau service regroupe la sono-
de publier le programme hebdomadai®omen sur leur théque, la cinématheque, la vidéothéque et la photothéque
page Web commune. ainsi que le service de la promotion et de la distribution. Ce

51. Le Département a continué a diffuser a la radio tous |§§“’_‘C€ rr:(;zt ?cttfellemint aud p0|ntdun$ badseDdfa d(:nneest
jours des émissions en plusieurs langues, faisant le pointrggnlssan outes les archives de production du Departemen

lactualité a4 'ONU et dans les organismes du systémgfqu' offrira & 'Organisation d'importants avantages a long

notamment les réunions des organes intergouvernement ﬁﬂnﬁ‘t,l‘e serylc,e ded protductlgn dllspodsera tgll'e r;ouvel(;es
les déplacements et les entretiens du Secrétaire général NES el‘l'onf qz' repon dror|1,. anX et§0|nts (tas utl |se}[.eurs ‘ s
activités sur le terrainA I'occasion de la célébration duMOUYVE!ES techniques de finformation tout en continuant a

cinquantiéme anniversaire de I'adoption de la Déclarati(?“de_r p,Ie_inement 'Ies utilisateurs traditionnels de produits
universelle des droits de ’'homme par exemple, le Départ’g'-ummed'as du Département.

ment a produit une série de 10 émissions sur la populationet 56. LIntranet de I'ONlttitaensm important élément

les droits de I'hnomme, diffusé un message sur les droits de d’acces en ligne, moyen que le Départisgepbur

I’lhomme dans 15 langues et retransmis en direct sur cinqg diffuser des informations auprés des fonctionnaires du
continents un entretien radiodiffusé avec la Haute Commis-  Secrétariat. Sachant que les informateurs doivent eux-mémes
saire aux droits de I'homme. étre renseignés, le Département inclut tous les jours et tous

52. Les programmes produits dans les langues officielll%s mois des faits d’actualité sur I'’évolution de la situation

et non officielles couvraient un large ensemble de questioﬂg"t'que dans le monde ainsi que toute une série d'informa-

importantes relevant du systeme des Nations Unies, notales et un calendrier des activités menées par 'ONU et

ment la lutte contre la drogue, le travail des enfants, les droﬂsautres,orgamsmes "f‘ Iéchelle m,ond|ale. Le Depg‘rtement
de 'homme et la promotion des femmes, la démographie%@tend étendre sa présence sur I'Internet de maniere coor-

le développement, les changements climatiques, la |up[8nnee etintegree.

contre le VIH/sida, la nouvelle campagne de lutte contre le 57. Le Département continue d’offrir des possibilités de

paludisme, la protection des civils dans les conflits armés, la  stage a des journalistes de radio et de télévision des pays en

lutte contre la pauvreté et I'aide d’'urgence de 'ONU en développement. Son programme de formation annuel d’'une

Amérique centrale. durée de six semaines organisé a I'intention de journalistes
stagiaires ou expérimentés débutera a la mi-septembre avec
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des participants originaires de Efats Membres dont quatre tionale sur la population et le développement, qui s’est tenue
parrainés par la Fondation Friedrich Ebert d’Allemagne. Le au Caire en 1994. La deuxieme qui aura également lieu a New
Département envisage également de créer un programme  York, du 27 au 29 septembre 1999, procédera a I'’évaluation
similaire a I'intention de journalistes des pays développés. du Programme d’action en faveur du développement durable
des petitsEtats insulaires en développement, suite a la
&ﬁnférence tenue a la Barbade en 1994. Les activités d’infor-

journalistes Palestiniens. Le stage comprenait notamment ion prévues pour cette session extraordinaire sont menées

exposés présentés par deux hauts responsables et une foﬁﬂg-tro,'te cooperapon avec lA’A"'anC? o!es pefitats |nsu!a|-

tion pratique dans divers départements, en plus de ddiR: Af!n de fglre bien connaqtre cet evenement dans IB?‘SP?
semaines de cours ad&chool of International and PublicEta_tS msulal,res des Car{;ubes, dL{ F"aC|f|'que et de | ocean
Affairs» de Columbia University, ainsi que des exposés et dla&d'en' le Département s'attache a €tablir des partenariats

séminaires présentés et dirigés par de grands organef}{igc certa:m; cenc';res d mforma‘gon Ndets' Natl|Jor)s Unlesl,
presse de New York. ureaux extérieurs du Programme des Nations Unies pour le

développement et les commissions régionales pour I'Amé-

59.  Le Forum mondial sur la télévision des Nations Uniggyue latine et les Caraibes et pour I'Asie et le Pacifique.
est une illustration des initiatives la@es par le Département , ., 3 , ,

pour renforcer le partenariat avec ses principaux manda %; Au cours de,I annee eco}ule(.e, le Depaftement a égale-
en l'occurrence les organes d’information et le secteur deTEnt t.ravallle en etroite cooperanon. avec d'autres burgaux
télévision. Le troisiéme Forum s’est tenu en novembgeg ©r9aniques pour promouvoir deux initiatives des Nations

sur le theme de 'avenir de la mémoire audiovisuelle : regaHﬂ'eS dans le dor,name du developpement : l? présentation du
sur le XXe siécle et vers le XXle siécle. Cela a permi£0|ntde vue de 'ONU dans le débat mondial sur des ques-
|

encore une fois, a des dirigeants, des experts et d’autFQg'S liees a la mondialisation des finances et dedf@mie,

intéressés venus du monde entier de se réunir pour examiﬁgletabhssement de nouveaux liens entre 'Organisation des

certains problémes majeurs qui se posent aux chaines\aiions Unies et le secteur privé. Il a également favorisé le

télévision a I'échelle planétaire et le role primordial que |Bartenar|at avec les milieux d'affaires, sous la houlette du

télévision joue dans la recherche de solutions aux gran%%ﬁreta're generrlsll, ce qwbs esgccinccr:itlsebparddes reunions
problémes de notre temps. Le record de participation etfq!a gueslavecd es n;lerfn O:,es €la Lhambre gcomrcrj]gtr)ce
diversité de la représentation géographique avec des redpégrnatlona e etdes chefs d'entreprise americains au debut

sentants de plus de 80 pays en ont attesté le succés.dEelgg& son importante déclaration au Foruondial des

nombre d'organisations sous le parrainage desquellescneefs d’entreprise tenu a Davos et I'ouverture au début de

Forum s’était déroulé confirmait également lI'intérét croissaljrt999 d'un s!te Web consacré a l'interaction avec le secteur

gu’il suscitait. Outre Radiotelevisione Italiana et Medias&es entreprises.

qui avaient appuyé 'organisation du Forum précédent, ily 62. Juste avantla Journée des droits de I'hd@g& en

avait notamment I'International Council of the National le Département alancé de nombreux projets au Siége et sur
Academy of Television Arts and Sciences et NHK (la Télévi- le terrain. L'une de ses initiatives visait a faire insérer des
sion publique japonaise). Le Forum avait été en outre placé pages publicitaires gratuites dans les magazines a bord des
sous le patronage de I'Organisation européenne de télécom- avions pour célébrer le cinquantiéeme anniversaire de la
munications par satellite (EUTELSAT), de la National Déclaration universelle des droits de I'homme. Y figuraient
Association of Television Program Executives et de TV5, la notamment des photographies d’archives, des extraits de la
chaine mondiale francaise de télévision par satellite. Le Déclaration universelle, des graphiques pour I'embléme
Ministere italien des affaires étrangéres et la Mission perma- spécial et le slogan ainsi que d’autres renseignements géné-
nente du Japon ont apporté un concours dont le Département raux. Huit magazines ont inséré ces matériaux.

leur est reconnaissant. 63.

58. Du 15 octobre au 20 novembt898, le Département
a organisé au Siége un stage de formation a I'intention de n

De nombreuses manifestations ont été organisées au

60. Le Département, en étroite coopération avec d'autres  Siege le 10 déd&8Bdwont plusieurs en étroite coopéra-

services organiques du Secrétariat et des programmes et fonds tion avec le Département de I'information, la Haute Commis-
du systéme des Nations Unies continue a orienter plusieurs saire des Nations Unies aux droits de 'homme, le Départe-
de ses activités sur la suite a donner au cycle de conférences mentdes affaires de I'Assemblée générale et des services de
mondiales des années 90. Deux sessions extraordinaires de conférence et le Bureau de la Sous-Secrétaire générale aux
I’Assemblée générale sont également en préparation. La relations extérieures entre autres. Le Département a coopéré
premiére doit se tenir a New York du 30 juin au 2 juill999 avec le National@incil of the National Academy of Televi-

et évaluera les mesures prises depuis la Conférence interna- sion Arts and Sciences a |'organisation et a la projection de

23



A/54/21

films documentaires les 3, 4, 7 et 9 décembre a I'auditorium  sécurité et sur les principes fondamentaux qui inspirent cette
de la Bibliotheque Dag Hammarskjéld dans le cadre du action.

Festival du film sur les droits de I'homme. La premiére d%?. Le Département continue de travailler en étroite

c,nlo,cumenta!raFo.r Everyqng, E'verywheise'conter?ant d?S coopération avec le Département des opérations de maintien
éléments d.archlves ple I'histoire de la Déclaration univers o paix, ses deux objectifs étant d’une part de fournir aux
selle, aeulieule 7 décembi®98. médias et a un public divers des informations actualisées et

64. Une autre manifestation organisée conjointement par fiables sur les missions de maintien de la paix entreprises par
le Département et le Haut Commissariat des Nations Unies I'Organisation des Nations Unies, et d’autre part d’intégrer
aux droits de ’'homme mettait en présence trois messagers une stratégie d’information au concept d’opérations de
de la paix, Luciano Pavarotti, Michael Douglas et Anna chaque mission. En 1998, le Département a consacré |'essen-
Cataldi. lls ont présenté au Secrétaire général la version, en tiel de ses activités a I'appui aux antennes d’information des
livre de poche illustré, de la Déclaration universelle des droits missions hors siége, aux activités liées au cinquantieme
de 'homme qui a ensuite été distribuée aux enfants en visite. anniversaire des opérations de maintien de la paix des Nations
Cette édition de la Déclaration universelle sera publiée en Unies et a la conception et a I'actualisationitie geevant

260 langues. Il y a eu égalementliverture de I'exposition  étre affichés sur Internet.

sur les droits de 'nomme, une manifestation speciale orggs.  Le cinquantieme anniversaire des opérations de main-
nigée conjoint.ement par la Mission per.mangnte de la R_émé'n de la paix des Nations Unies, célébré en 1998, a été le
b"‘_‘“e de Sa|.nt-Mar,|n, le Haut Commlssarlat des Natlorb'aoint de départ de diverses activités. Le Département a
Unies aux dr0|ts,de Fhomme e:[ Ie‘Depe}rteme.nt pour IanCﬁf)tammt-:‘nt organisé une grande exposition de photographies
la page'Web de 'ONU consacree ala Dec!aratlon umverse“&ragant les 50 premiéres années d’opérations de maintien
des droits de I'homme dans les langues officielles de I’Orgaera la paix des Nations Unies. Inaugurée le 6 octd2@8,

satlon,alns,| qu une sowee'de récital dqns la salle de IAEéte alaquelle 'Assemblée générale a célébré I'événement,
semblée générale avec Luciano Pavarotti et Wynton Marsaléﬁe a accueilli 45 000 visiteurs au moins. Des gouvernements

65. Le Département élabore actuellement des stratégies de et des organisations non gouvernementales de plusieurs pays
communication aux fins des grandes réunions qui se tiendront  se sont dits intéressés par des présentations itinérantes de
en I'an 2000. Il a étudié avec les autres bureaux fonctionnels I'exposition, que I'on a pu voir a la United States Naval
concernés les grandes lignes et les éléments de ces campagnes Academy (Annapolis) en avril 1999 et qui devrait ensuite étre
d’'information mondiales, qui seront présentés a nos collegues montrée en Allemagne; Singapour a généracssmeéent

de I'ensemble du systeme lors de la prochaine session du de contribuer a la réalisation d’une version de I'exposition
Comité commun de I'information des Nations Unies qui doit qui sera présentée, en juillet, lors du sommet de I'’Association
avoir lieu en juillet. Ces stratégies s’inscrivent dans le cadre  des nations de I'Asie du Sud-Est.

d‘! dixieme angres des Na,tI.OI’lS Unies pour I? preve‘ntlc_m 85. Cet anniversaire a également favorisé un dialogue plus
crime et le traitement des délinquants, qui se tiendra a Vien Cact entre le personnel de maintien de la paix et les étu-

Id,: 10 %LIJ,” ,a\{r|l IZOOO’ de I,a §e|§5|on extraqrdlnawe | ants. Le Département a créé une page Web interactive
SSemblee generale consacree a rexamen quinquennal Qg sacrée au maintien de la paix, dans le cadre de son

la quatriéme Conférence mondiale sur les femmes, qui 5|eogramme trés populaire CyberSchoolBus (car scolaire

re?nlra:jla Nevg ch,)Ar\k du Ek’)la"u 9,Ju[n IZOOO; et d? Ia} ?essm@ ernétique). Grace a la messagerie électronique, les éléves
extraordinaire de I'’Assemblée générale consacrée a I'exam quelque 140 écoles, dans tous les pays du monde, ont pu

qu!nqugnnal dlf Somrpet mondial sur Ie, qe"e"’ppeme”t,soc ser des questions aux membres du personnel de cing
qui se tiendra a Geneve du 26 au 30 juin 2000. Le Départe-

il i< de planifier | vites d'inf érations de maintien de la paix des Nations Unies et
menta par ailleurs entrepris de planifier les activites d'in Olecevoir des réponses. En 1998, &tasion de la Journée

matior_1 visant a promouvoir I'’Assemblée du millénaire, AYe 1o paix, le personnel du Siége, le pmrsel de la Force de
aura lieu en septembre 2000. déploiement préventif des Nations Unies (UNPREDEP) et
66. En étroite coopération avec les départements et bureaux des étudiants en Finland#atsauris d’Amérique ont
du Secrétariat intéressés, le Département n’épargne aucun participé a une cyberconférence.

effort pour diffuser aussi largement et efficacement q

. . . ‘ ; . Le Département tient a jour sur le site Web de I'Organi-
possible, en faisant appel a tous les moyens disponibles, gﬁﬁo

nf i . | e de I'acti , n des Nations Unies plusieurs pages contenant des
:,noorma. '0?.8 prCieC|s|\elst§ur E:Jppr ee de tﬁc '03 meneetpﬁormations a caractere général et des données essentielles
rganisation des Nations tnies en matiere de paix %%ncernant chaque mission de maintien de la paix. Tout est

fait, dans la mesure des ressources disponibles, pour actuali-
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ser régulierement ces informations et les présenter autant que tales nationales et internationales associées. Le 2 décembre
possible dans des langues autres que I'anglais. 1998, il aaccordé le statut d’organisations associées a 29
gyvelles organisations noongvernementales (portant ainsi

eur nombre total & 1 581dont I'une est basée en Asie, huit

{rouvent en Europe, une au Moyen-Orient, une au Canada

71. De nombreux stages d’entrainement et des exerci
de simulation conduits par d&sats Membres et des organi-

sations régionales — souvent organisés avec Iassistance’d

Groupe de formation du Département des opérations d SQU,Et?tS'UmS.d Am’erlque. To‘ftes ontc_i |mportantes”
maintien de la paix — et visant a inculquer les pratiqué?pac'tes d’information, s’adressent a un public vaste et varié

optimales en matiére de maintien de la paix, portent égafe-> mtere;ssentta ?I?S que?tcljonshausds'l dlvgrsles c:ue les drct)llts
ment sur la composante information des opérations. &S peuples autochtones €1 des handicapes, les femmes et 1es

manuel contenant les lignes directrices provisoires concern nes, les etabhsse'me.nts humains et le desarmerpent.
l'information relative aux opérations de maintien de la paigIUSIeurS de ces organisations non gouvernem(,aptales .menent
et autres missions sur le terrain, con¢u par le Départeme ?’s.‘travaux d.e .recherche gt encquragent Ieducatpn en

a été publié dans la série des manuels produits par le Grou %n,ere d.e' m_alntlen de .Ia pa}lx, de reqlement des, conflits et
de formation et diffusé sur papier et sur CD-ROM dans &€ réconciliation, entre bien d'autres themes. Le Département

cadre des programmes de formation au maintien de la pgixorga}nlds’e le dm0|,s cczljergler son programme tddorleqtatlotn
organisés dans le monde entier. annuel, d’'une durée de deux jours, qui permet de présenter

_ _ aux nouvelles organisations ngauvernementales associées
72.  Le Département de lnformation et le Deépartement de§ aux représentants nouvellement accrédités les différents
affaires de désarmement étudient en €troite collaboration ceigtvices fournis par le Département et d’autres bureaux de
des aspects du Mécanisme de coordination de I'actip®rganisation des Nations Unies.

concernant les armes légéres qui touchent a I'information_et . N . o ,
Les réunions d’information hebdomadaires a l'intention

préparent notamment un documentaire vidéo sur le fl o .
d’armes légéres et ses conséquences dans les situation@e&é)rg,an,'sm'onS non gouvernementales, auxquelles part!C|-
conflit. pent généralement quelque 200 personnes, sont I'occasion
d’un dialogue direct sur les questions dont I'Organisation des
73.  Le Département a crée sur I'Intranet une page Wefytions Unies est actuellement saisie. Pour faciliter I'accés
spécialement réservée aux cartes, sur laquelle sont affich§gs informations et aux documents émanant de I'Organisa-
des cartes actualisées des opérations de maintien de la pgg, e Département gére un Centre d'information qu’il a mis
des cartes régionales et des apercus de pays, ainsi quedisiace pour fournir aux organisations non gouvernementales
informations sur les ressources cartographiques et les récgds documents, des publications et des communiqués de
tes acquisitions de la Cartothéque. Le site devrait bientdt éHl%sse de 'ONU et leur donner accés a une bibliothéque de

disponible sur I'Internet en anglais et en francais. Le systergeat de bandes vidéo, a I'échelle du systéme.
d’affichage digital des cartes mis en ceuvre I'année derniere

pour faciliter les consultations du Conseil de sécurité sera
encore amélioré prochainement grace a l'ajout de nouvellt
cartes interactives.

Le Département prépare la cinquante-deuxiéme confé-
ce annuelle ONG/Département de l'information, qui
evrait se tenir au Siege du 15 au 17 septembre 1999 et aura
cette année pour théme la mondialisation.1@88, plus de
74.  Conformément a la résolution 53/41 en date du 2 d¢-900 représentants d’organisations non gouvernementales

cembre 1998, le Département a poursuivi son programménus de plus de 60 pays avaient participé a la conférence.
spécial d’information sur la question de Palestine. Il a

également organisé a Madrid, les 23 et 24 mars 1999, Le gontact direct avec le pgblic est un moyen fres
séminaire international de journalistes consacré a la questfdwcretj mstantffme et 'perlsonnallse Qe communiguer des
de Palestine. Ce séminaire, intitaRrospects for Peas¢Les informations sur I'Organisation des Nations Unies et il joue
perspectives de paix), a été accueilli par le Gouvernemé‘rﬂréle majeur en permettant a I'Organisation de s’adresser
espagnol et a réuni des experts palestiniens et israéliens,ﬂé}%ﬁemem a pllus dz|§00 000 pecrjgﬁqnnes cf;aque a.mne'e: ITes
responsables politiques et des universitaires venus du Moygﬁ- angﬁs a\;]ec € p; |c'prennent : %rentesdormedsf.f agt|V|t(cajs
Orient et desEtats-Unis d’Amérique et des responsable%ie r,ef: erc,.e et € reponse aux demandes, di U,,S'O,n . €
d’organes d'information représentant des organisations tériels d’'information concernant des domaines d’intérét

médias africaines, asiatiques, européennes, israélienr?ﬁ?'c‘;u“ers etles qu%s,'tlc;ns qutl rev:;:‘nn(?nt.so.uver?tl,,'o:ga?lsa-
espagnoles et palestiniennes. ion de programmes d’information, de séminaires a I'intention

des enseignants, d’activités spéciales pour les étudiants et,

75.  Le Département de I'information fournit des servicege plus en plus souvent, de vidéoconférences, sans oublier la
variés au nombre croissant d’organisations non gouvernemen-
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visite guidée du Siége, proposée dans plus d’'une vingtaine 83. Ilyauraunan enjuillet que le Département de I'infor-
de langues. mation utilise un systeme d’informatisation des visites

79. Les étudiants et les enseignants constituent envir%lr"j,cjléeS permettant de co'r.nbiner Igs réservations et la plfa\nifi-
50 % du public visé par ces activités et I'on s’applique doriz@tion des.programmgs. d'|nformat|qn avec la vente des billets
a élaborer des matériels et des programmes spécialenf‘e%lf’;‘ gestion des act|V|te§ d.es, gwdeg dans la s.alle des pas
congus pour eux. Il s'agit notamment de la brochure tré’?rdus’ .chacun r_)ouvant airicéder minute par minute aux
populaire<Discovering the United Nationg<A la découverte mforrpatpns enligne. Les.demandes dgs agences de voyages,
de 'ONU»), qui présente I'Organisation aux étudiants et Sepéas établissements scolaires et des missions permanentes qui

disponible dans de nombreuses langues, trés souvent gt%%léha'tenf organiser des V|s]tes gmdeeg ,ou aSS|ster a des
eances d’'information sont maintenant traitées plus efficace-

a I'appui du réseau de centres d’information des Natior . X R )
Unies. ment; il est plus facile de trouver I'orateur et le théme qui
conviendront a un groupe donné; il est possible de savoir a
80. Parmiles autres activités organisées, on peut citefidayt moment quelles sont les offres spéciales concernant les
Conférence des étudiants sur les droits de I'homme, tenuefiiets et les rapports mensuels ainsi que les rapports faisant

décembrd 998 a I'accasion du cinquantieme anniversaire dgyite 4 des demandes précises sont établis plus rapidement.
I'adoption de la Déclaration universelle des droits de limitation d bre de visi id |
'homme, & laquelle ont participé les représentants des 6les ,L‘?‘ |m|tat|o_n u nombre de VISI,'Fe.UI:S parguide eF es
de prés de 200 écoles dégats-Unis d’Amérique et de Se|0trestrlctlons physiques concernant l'itinéraire de la visite
autres pays et que les experts invités et les participants ngL,dtlale restAent une sour(l:)e defpreqccupahon, d ucr;’e partparce
beaucoup appréciée. Les liens que nous avons établis aQHEes Qel?e”t notre bon 0nc|t|onnf(fament et autrfe.part
le New York City Board of Education lors des préparatifs gRarce gu'elles compromettent les efforts que nous faisons

cette conférence faciliteront la réalisation de nouveaux projé)tgur presgnter 'ONU ‘?'e la maniere la plus positive possible.
communs Ce sont la des questions que je compte aborder avec mes

collegues du Bureau des services centraux d'appui et,
81. Le Département organisera entre autres des séminafjggamment, avec nos partenaires au sein des organisations
de formation pour les enseignants, I'objectif étant de familigmgn gouvernementales, qui pourraient nous aider a trouver
riser les eéducateurs avec les questions examinees etdgs fonds supplémentaires pour financer notre action. Nous
ressources disponibles a I'Organisation des Nations Unigs,lons que les visiteurs voient vivredNU, qu'ils voient
et de leur donner ainsi les moyens de présenter cette dernigi:tionner le Conseil de sécurité, I'Assemblée générale et
a leurs éleves d’'une maniére plus exacte et plus concréte. &Sautres organes, qu'ils repartent plus riches d’une expé-
séminaires se multiplient et I'intérét pour les vidéoconférefiznce inoubliable. Il nous faudra donc non seulement agré-
ces avec les fonctionnaires de 'ONU ne cesse de croitifenter I'itinéraire de la visite d’exp@®ns racontant I'his-
Parce qu’elle réduit le nombre de problemes liés a la dispoggire de 'ONU d’une maniére attrayante et convaincante mais
bilité des salles de conférence, a la délivrance des laiSSgAcore nous préoccuper des questions de sécurité justifiées,
passer et au manque de temps, la téléconférence esfgifies choses qui représentent des dépenses supérieures a nos
instrument éducatif efficace et économique que nous Nowdyens actuels. Un sondage a été entrepris auprés des
employons a promouvoir. participants aux visites guidées pour savoir ce qu’ils pensent
82. Dansle méme temps, le Département continue d’orgad@ ces derniéres. Je compte sur les membres du présent
ser tout au long de I'année des programmes d’informatior@mité pour nous fournir les conseils et I'appui qui nous
lintention des groupes de visiteurs. Au cours des deux maileront a réaliser nos objectifs.

écoulés, il a notamment accueilli des groupes nombreugg |5 Bibliotheéque Dag Hammarskjold, qui a pour souci
I'occasion des conférencesmuelles sur I'Organisation desprincipal de satisfaire les usagers et privilégie de plus en plus
Nations Unies destinées aux lycées et aux colleges (qui @multilinguisme, continue d’élargir et d’améliorer I'accés
attiré chacune plus de 2 500 jeunes au Siege), d’une journggnformation. Ses activités les plus remarquables ont trait
de la Convention nationale de I'’Association détats-Unis  g,x sites Web, a la numérisation, & la mise en commun des
pour les Nations Unies (800 personnes), de la vingt et unieém&sources des institutions et aux programmes de formation

Annual Lions Day with the United Nations (600 pemsies) gestinés au personnel des missions permanentes, du Secréta-
et de la réunion annuelle de planification de la Fédératigpyt et des bibliothéques dépositaires.

internationale des assistants sociaux et des assistantes o .
sociales 86. LaBibliotheque est de plus en plus active sur I'Internet

et son site Web a enregistré 1 458 795 visites en 1998. De
nouveaux services sont proposeés, notammatks au texte
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intégral des résolutions de I'Assemblée générale en cours rique latine et dans les Caraibe&td®dumis d’ Amé-
(versions anglaise et francaise), au bulletin d’information rique et 12 au Canada. L'année derniéere, la Bibliotheque a
électroniqueDepository Library : News Updatet a I'orien-  tenu un certain nombre de journées d'information sur la

teur du systéme des Nations Unies, cette nouvelle base de documentation et les services électronigNas. dinl’

données permettant de consulter les principaux instruments programme de formation d’'une durée de cing jours a égale-
de référence et les rapports les plus souvent demandés publiés ment été organisé au Siége a l'intention de trétabiblioth

par 'ONU et les institutions spécialisées. Les services déja res venus d’'une bibliothéque du Bélarus qui venait d’'étre
en place ont été améliorés et le site Web de la Bibliotheque choisie comme bibliothéque dépositaire.

est t'raduit dans des_ langues Qe .plus en plus nor.nb.reUﬁs.. En 1998, la Bibliothéque Dag Hammarskjéld a étoffé
PIuspurs textes destmes aux b|b||othegues dep03|talrgs O activités de formation en matiére d’accés aux ressources
ete aff[ches en francais, a I’|n.sta'r dgs listes c_ies resOIm'o%ﬁsectroniques, notamment en proposant une série de cours
d?s d?claratlons, etc.., avec |nd|cat|on,.des Ilens' permett matiques et sur la collecte d'informations dans le cadre des
d accgder aux textes integraiix, lorsqu'ils spnt d's,pon'bler%cherches sur I'lnternet. Les cours avaient notamment pour
g%ﬁ’,u'i !e mols d? ncivembeQf?8r,1%|ne part|ebdu S|tehd'e I,athémes les organisations internationales, I'environnement et
Ibliotheque est également affichee en arabe, en ¢ 'no'ﬁtﬂiéveloppement durable, les opérations de maintien de la

enrusse. paix, les droits de ’homme et les ressources humaines.
87. Le«Consortium des Nations Unigsservice interinsti- 92

; < . A . Pour faciliter 'accés a la base de données de 'ONU par
tutionnel créé ed998 et coordonné par la Bibliotheque aflrgu

. T .~ espagnol et en francais.
excéder celles de 1998. La Bibliotheque offre aux représen-

tants et au personnel des institutions et des programmesdu  Si les communications électroniques sont la garantie
Consortium la possibilité de téléconsulter depuis leur bureft€ les informations sont disponibles et immediatement
le texte complet de plus de 3 000 revues, 10 quotidieﬁgcessmles, les documents imprimés sont toujours aussi
internationaux, 5 grandes bases de données et plus d'@eeulaires auprés de leur lectorat original et demeurent une

dizaine de dépéches en anglais, en espagnol, en francais &A4ce de rediffusion importante. Les publications orc.iinaires
qu’en allemand. du Département sontAnnuaire des Nations Uniesonsidé-

ré comme la principale source d’'information annuelle sur
forganisation et ses activites; @hronique de I'ONUrevue

o tes. L les fond Ui Fnestrielle traitant des guestions qui intéressent la commu-
aux missions permanentes. Lorsque 1es fonds sont INSUAL va mondiale, désormais disponible dans chacune des

santg, la B,'b“Otheql.JG’ en cooperatllon avec le Bureau S?\gues officielles;Afrique Relance importante source
services d'appul, fait JFOUt son p.058|ble ppur regrouper I‘gﬁnformation et de travaux sur les questions intéressant le
abonnements, garantir des tarifs calcules en fopctlon Yntinent africain; eDevelopment Businesgui centralise
”‘_’m?re de demapdes et assurer la facturation directe & informations relatives aux possibilités d’achats résultant
MISSIONS concernees. de projets financés par le systéme des Nations Unies, notam-
89. En décembre 1998, le prik ONU au XXle siecle mentla Banque mondiale, les banques régionales de dévelop-
a été décerné a I'équipe de la Bibliotheque Dag Ham- pement et les instances gouvernementales.

marskjold qui a travaillé & la conception et a la mise en CRUYE | e Département a continué de veiller  ce que ses

G"“ service de messager}e €lectronique personnalisé prOpﬁ?ﬁﬁlications répondent aux attentes des publics cibles. Il a

a plus de 5 000 abonnés dans le monde. publié de nouvelles versionsldiage et réalitéet deL’ONU

90. LaBibliotheque Dag Hammarskjold veille égalemergn quelques motsgui traitent des questions dont I'Organisa-

a ce que les documents et publications soient transmis aux tion est saisie. Le Département a également eu davantage
bibliotheques dépositaires. Au 30 avril 1999, on dénombrait recours aux images et aux photographies afin de rendre ses
373 bibliothéques dépositaires de 'ONU dans 143 pays, publications plus attrayantes, compte tenu des résultats de
réparties par région de la maniére suivante : 55 en Afrique, I'enquéte menée aupreés des lecteurs en 1997 qui I’a en outre
83 en Asie et dans le Pacifique, 17 en Asie occidentale, 32 incité a évaluer de maniere plus approiBdield’s

en Europe orientale, 84 en Europe occidentale, 48 en Amdations Uniesn consultant des groupes cibles constitués en

88. La Bibliotheque Dag Hammarskjold continue d
financer I'essentiel du colt des services électroniques four
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fonction des principales audiences visées dans les communau- servent en effet de cadre pour les débats sur les questions a
tés universitaires et auprés des organisations non gouverne- caractere mondial qui concernent tous les segments de la
mentales. La nouvelle publication de la sérigitinéeDocu- société et auxquels I'ensemble de la communauté est invité

ments de base de 'ONldont le theme étaitHuman Rights  a participer.

Today: A United Nations priority refléte les priorités 99,
actuelles de I'Organisation. Une version finalisée est égal@
ment disponible en anglais, en espagnol et en francais Suf,
site Web de I'Organisation des Nations Unies.

Le r6le de communicateur et de catalyseur joué par les

antres a été mis en évidence par les activités gu'ils ont
cutées en 1998, et qui portaient sur toutes les questions

a caractere politique ou humanitaire ou touchant au dévelop-

95. L'un des objectifs du Département est d’adapter la pement. Les centres ont traduit ou produit des aictés de f

publication des textes imprimés de facon a tirer le meilleur  organisé des campagnes d’information et des manifestations

parti des capacités multimédias de I'Internet.Qlaronique spéciales, contribuant ainsi & sensibiliser le public aux

de 'ONU etAfrique Relancesont I'une et l'autre accessibles  questions prioritaires a I'’échelle nationale.

en ligne, d'ou I'élargissement de leur lectorat et I’augmentibo_ La célébration,

. . lannée derniére, du cinquantiéme
tion du nombre de leurs abonnés. LN Development

des 50 volumes deAnnuaire de 'ONU qui devrait étre une le rapport du Secrétaire général sur I'allocation des ressour-

nouvelle source de recettes. ces aux centres d'information des Nations Unies en 1998

96. Lutilisation de I'Internet et des supports électroniques (A/REB/1999/4).

pour promouvoir et. dlffgser les pubI’|cat|on-s destlnee,s a _lﬁ)l. La réussite de I'action des centres d’'information dépend
vent.e rgste une pr|'or|te. Lf’j page d fe\ccuen consgcree: 3 n certain nombre de facteurs, parmi lesquels je voudrais
poblllca_tlons des Nations Unies, qui prgsente des mises a1Q&r 1a coordination a 'échelle nationale avec les partenaires
per|pd|ques -de t'ous les nouveaux t|t'res parus en angl%ﬁ'systéme des Nations Unies. Les comités de I'information
contient aussi maintenant des informations en espagnol et&0nis par les centres d’'information des Nations Unies ont

francais; un site réservé aux publications en langue russe Stmis de mieux communiquer avec un public davantage
en préparation. Lannée derniere, le développement de cet; é et de diffuser au nom de 'ONU, au niveau national, des
page Web, ajouté a la vente de publications par I’imermﬁiessages cohérents

diaire des principales librairies présentes sur I'Internet, a fait

doubler les revenus mensuels procurés par ce dernier. Le Gi§2.  Au cours de I'année ecoulée, plus de 30 % des mem-
ROM contenant la base de données comparées sur la légifiges du personnel des centres ont recu une formation sur
tion applicable a I'industrie chimique dans les pays de Rlace. Le Département a par ailleurs organisé au Siege un
région de la CEE (CHEMLEX) a été présenté par le DépartBtogramme d’information d’'une durée d'une semaine a

ment et la Commission économique pour I'Europe, et ldntention des directeurs des centres et un programme
Département a entrepris, avec le Département des affaifégional de formation a I'intention des bibliothécaires des

économiques et sociales, de produire une version sur Cggntres. Nous continuons d’équiper les centres de nouveaux
ROM de I'Annuaire démographiquet une version pour Matériels de communication et de bureau afin de ne pas nous

Windows de IAnnuaire statistique laisser distancer par les progrés technologiques et nous
, hevé il | ) Isommes tout prés d’avoir atteint I'objectif que nous nous

.97' Le Departement,a acheve 1l y a quelques mois I&g,ns fixs, 4 savoir de doter chaque personne d’'un ordinateur

importants travaux de rénovation de la Librairie des Natlorz)sdns tous les centres d'information du monde. Grace & nos

P'“S importantst, d'offrir aux cIienEs un plus grand choix dﬁe sites Web (il en existe actuellement 21). De nombreux
titres et, potentiellement, d’accroitre les recettes. centres aident le public auquel ils s’adressent a accéder aux

98. En privilégiant les questions qui intéressent 'ONU, en informations que 'ONU affiche sur I'Internet et a les explo-
adaptant leurs activités a des publics divers et en oeuvrant rer. La visite des centres d’information des Nations Unies est
directement avec la société civile, les centres d’'information parfois le premier contact que les étudiants aient avec les
des Nations Unies jouent un rble crucial. Ce faisant, ils nouvelles techniques d’information.
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103. Dans plus de 70 villes du monde, ce sont néanmoins les
équipes peu nombreuses mais dévouées de spécialistes de
I'information qui restent le principal atout des centres, en
s’employant de mille et une maniéres a rappeler au public
I'utilité de I'Organisation des Nations Unies. Jeus invite

a visiter la page Web sur les activités des centres d’'informa-
tion des Nations Unies et a prendre connaissance des initiati-
ves les plus récentes et intéressantes que ces bureaux indis-
pensables ont mises en ceuvre aux quatre coins du monde.

99-16792 (F) 300799 040899
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